
$PORT. 
U "Toronto Star"-u od 14. lipnja 1998 reporter iz Francuskc јс u 
clanku "Jamaicans not in France to go partying" rekao "Croatia 
has а team of supremely talented players who pr·eviously 
played for Yugoslavia ... i .... Croatia is favoured to win the 
game and move through to the round of 16, but Jamaica will 
have the crowd behind it." Нт, nisam cak siguma ni u to zadnje 
" ... crowd behind it !", jer trebalo se samo malo baciti pogleda па 
tribine i vidjeti tisuce hrvatskill barjaka, kapa, majica i svil1 опљ· 

koji su se bili u nekoj kombinaciji S'ahovnice, ра vidjeti sto su 
hrvatski navijaci. Moram priznati da sam se tada sjetila kosarke u 
Kanadi, kad smo svi bili zavijeni u barjake, sa naslikanim 
obrazima i ushi6enjem u ocima. Isti takvi su danas bili 
mnogobrojni navijaci u Francuskoj - s hrvatskim barjacima I 
poklicma nasim deckima. Svatko od nas gotovo sve bi dao da је 
mogao biti danas u Francuskoj i da bude prisutan na ovako 
izvrsnoj utakmici. 

Rezultate znate - 3: 1, jasno za nas. Golove su postigli Stanic, 
Prosinecki i Suker. Stanicev gol је bio tako iznenaduju6 da је 
puЫika na kratko zanijemila - а onda se је prolomio odusevljen 
poklik hrvatskih navijaca - Hrvatska, Hrvatska ! ! ! Hrvatska је 
dominirala na terenu, imala loptu vise nego Jamajka, ali ni 
Jamajka nije bila losa, dapace bili su izvrsni. Ocito је bilo da је 
samo trenutak nepaznje donio gol u zadnjim minutama prvog 
poluvremena, ра su nasi nogometasi i, jasno trener Blazevic, 
shvatili na brzinu da se koncentracija ne moze uopce smanjiti. Od 
svih golova najljep~i је Ьiо onaj - bar za mene - koji је zaЬio 
Prosinecki, koji је u nevjerici digao ruke, i licem pokazivao 
upravo cudenje - fantastican gol iz kuta, no mi smo imali manju 
diskusiju, jer ја mislirn da mu је pomogla ruka igraca Jamajke. 

SIJPER. DI.JETA 

lmate visak kilograma ? 
Zelite ih se rijesiti, а пе znate kako ? 

Rjesenje је tu ! 
lzgubiti cete svoje kilograme bez gladovanja 

i vrtoglavice uz 1·00% prirodni program. 
NAZOVITE NA 

(416) 614 - 6743 

~ 
N111·tt1п: 

tlн: [')п.:;1111 

CHILDREN'S EDUCATION 
ТRUST OF CANADA 

Najmodemiji i najefikasniji 
pгogram stednje za buduce 

skolovanje djece. 

- privilegije za income tax 
- odobren od kanadske vlade i Revenue 

Canada - siguran i garantiran 
- najveci povratak поvса Ьеz rizika 
- mogucnost prijenosa па bilo koj~ djete do 21 godine st.Jrosti 
- popularan poklon od rodite\ja, baka, djedova, kumova i drugih 

Za vise informacija 
nazovite (416) 242-7727 

DOREEN S. НERCEG, Е.С.Е. 
Associate Direi:tor 

Receno је da је Sukerov go\ napravio da se dobro cuju 
шnogobrojni \1rvatski navijaci. Sve do posljedпje minute - cak је 
i utakmica bila izgleda produljena - nasi nogometasi su igгali 

srcem i ponosom, jer ova utakmica је povjesna - ро prvi put па 
svjetskom prvenstvu igraju nasi momci pod ilrVatskim barjakom, 
uz hrvatsku \1irnnu s tisuc·ama odusevljenih Hrvata па stadionu, u 
domovini i ро cijelom svijetu. 

Prenos utakmice sam slusala па TNN stanici, i zao mi је sto 
komentator nije mogao sakriti da mu nasi nogometasi bas nisu 
dragi. Njegovi komentari о Sukerovoj boli i u stvari njegovo 
razmisljanje dali se је mozda Suker pretvarao zaista nije Ьilo па 
mjestu, i to mi је kao i neki drugi, niski komentari sluzbenih 
komentatora pokvarilo izvrsnu utakmicu. Moramo priznati, da su 
i jedna i druga momcad Ьile odlicne, no lopta је okrug\a i nasi 
decki su favoriti - cak i Toronto Star ~о kaze. Iako nasi 
nogometasi nisu iskoristili sve prilike (а neke su Ьile upravi! 
nevjerojatne) , nasi decki su Ьili su upravo onakvi kakvi smo 
mislili da се Ьiti - savrseni. Jedan od komentatora је rekao nesto 
zanimljivo na kraju, i ostavljam ovu recenicu za kraj "Croatia 
celebrates its return to the world stage Ьу beating 
Jamaica 3 1". On i ne zna koliko је u pravu - danas su nasi 
nogometasi ponovo stavili ime Hrvatske и centar svijeta s 
fantasticnom utakmicom! Bravo, decki ! ! ! ! (VK) 

\-----------------------
- ~сь Pla5tics llпco ____ _ 

~ Custom Plastic Fabrf cation 
'-

~ u 
о 

~ 

Specializing in Acrylics: 
.• 

Designing, CNC Machining, Computerized 
Vinyl Signs, Point of Purchase Displays 

Fo_r more information: Please call Stan Тгtапј 

Tel: 416-675-2955 Fax: 416-675-2965 
50 Fasken Ог. Units #2,3,4,5, 

EtoЬicoke, Ontario, M9W 1 KS 

TEL: (905) 602-8900 
FAX: (905) 602-8899 

MOBILE: (д 16) 399-4309 

,·'>41~ 
GENERALТURIST TRAVEL SERVICE LТD. 
'-МЈ(v' 
/ЛfpORTEXPORt(~~~~~ 

3045 :,OUTHCREEK ROAD, UNIT 1 JOHN LONCARIC 
MISSISSr, JGA, ONT., CANADA l-!X 2Х6 Preside11I 

Сiјена: $].00 
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Kanadsko - Hrvatski Vjesnik 
Canadian Croatian Joumal 

Adresa: 1137 Centre Street 
Thornhill, Ontario 14Ј 3М6 

Telefon: (905) 738 - 0053 
Fax: (905) 738 - 9221 

Pretplata: $50.00 godisnje 
Pretplata se moze uplatiti 
kod Glavnog Urednika ili 

u bilo kojoj Hrvatskoj 
Kreditnoj Zadruzi 

pod brojem 274-2403 

OGLASI 
Cijena oglasa u 

velicini posjetnice: 
Polugodisnje - $50.00 

Godisnje - $100.00 

Glavni i Odgovorni 
Urednik: 

Valentina Krcmar 

POZOR! 

Molimo vas da se pretplatite па 
"Hrvatsku ISКRU", jer s time 
pomazete nase napore kako Ы 
tiskali пата toliko potrebne 
novine sa vijestima iz Toronta i 
okolice, vijesti iz svijeta i 
Hrvatske; 
i druge kulturne 
i sportske vijesti. 
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Urednica pise : 

U ovom broju HRVATSKE ISКRE donosimo Vam razne 
clanke - ро oЬicaju politicke, о ljepoti Hrvatske, malo о 
zemljopisu, malo о knjizevnosti, malo hrvatske poezije, 
komentare, svastice, humor, slike Hrvatske - svega ро malo. 
Osim toga danas Vam donosimo i razgovor s vel. Gjuranom, 
prijateljem od koga se polako oprastamo. 

Vjerojatno se pitate zasto se mi u HRVATSKOJ ISКRI tako 
rano oprastamo od vel. Gjurana, jer оп пе odlazi sada, vec nesto 
kasnije. Eto, jednim odgovorom rijesit cemo u stvari dva 
proЫema. Мој suradnik i ја пе cemo Ьiti u mogucnosti da 
izdamo iduci broj HRV А TSKE ISКRE u uoЬicajeno vrijeme, 
kroz iduca dva tjedna, vec cemo se vidjeti tek za mjesec dana, ра 
zato sada u ovom broju zelimo poslati nase najbolje zelje 
covjeku kojeg veoma cijenimo, vel. Gjuranu. Ја cu se nalaziti u 
Zagrebu па Saboru - sastanku Koordinacionog Odbora • svih 
AMCA-i svijeta, а moj suradnik, ing. Butkovic, isto се tako Ьiti 
veoma zaposlen. Ova mala pauza је - recimo - nas zasluzeni 
ljetni godisnji odmor. 

Ovo vrijeme u Hrvatskoj iskoristit cu vrlo korisno - opet cu 
puno putovati - nadam se. Posjetit cu svoje rodno mjesto u 
Slavoniji, koje nisam vidjela nikada - bar пе svijesno - (jer su 
me odveli kao vrlo malu bebu u Zagreb ), uzivati cu u Zagrebu, 
posjetiti opet Vukovar, proputovati kroz Dalmaciju - malo se 
odmoriti па moru. Ро povratku Ьit cu opet prepuna utisaka, 
dogadjaja, osjecaja i spremna па rad - za iduci broj 
HRV А ТSКЕ ISКRE. 

U medjuvremenu, pozivam sve koji smatraju da Ьi se zeljeli 
ukljuciti u rad ПRVATSKE ISКRE - postanite dopisnici, 
saljite nam priloge ili clanke koje smatrate zanimljivima, kritike 
i sve опо sto smatrate da Ьi zanimalo druge. Isto tako trebamo 
reklame, jer reklame su te koje odrzavaju novine. Kako vidite, 
oglasujemo cijene r:eklama, koje su zaista povoljne, ра se 
nadamo da cete se javiti. U slucaju da nemate nista za 
reklamirati - а zeljeli Ьi malo pomoci HRV А TSKOJ ISКRI -
svaki dobrovoljni prilog је veoma dobro dosao. Ucinit cete 
dobro djelo za ovu zajednicu. Hvala svakome па pomo6i. 

Cujemo se - to jest - vidimo se па stranicama HRV А TSKE 
ISКRE - kroz mjesec dana. Vama, dragi citatelji, sve najbolje 1 
neka Vam ovo ljeto bude zaista lijepo, odmorite se malo ! 

Valentina 

Komplementarne terapije postaju 
sve popularnije 

Komplementarne terapije zajednicki је naziv kojim se imenuju 
zdravstvene metode i terapije izvan tkzv. "sluzbene" medicine. 

Termin komplementaran је preciznije koristiti no 
alternativan alternativno se odnosi na "drugo" ili "drugacije 
nego", dok је komplementarno опо sto је "dodano" ili опо sto 
"dopunjuje". Komplementarni pristupi, zbog njihovog cjelovitog 
pogleda na covjeka i njegovo zdravlje, predstavljaju dopunu 
nasem redovnom medicinskom tretmanu. S druge strane, neke 
od terapija koje se u Sjevemoj Americi smatraju 
komplementarnim, dio su redovne medicinske prakse u 
zemljama Europe, Azije ili Dalekog Istoka. Akupunktura je,na 
primjer, obuhvac!ena opcim zdravstvenim osiguranjem na Sri 
Lanki i u Kini. Visoka cijena igala za akupunkturu dovela је na 
Sri Lanki do bizame situacije da korisnici moraju sami kupovati 
igle (koje onda mogu visestruko koristiti noseci ih sa sobom na 
terapije), premda su akupunkturisti kao i cijena tretmana 
fшancirani kroz drzavne fondove. Shiatsu је, prirnjerice, u 
Japanu jos od 1950-tih legitimni zdravstveni tretman (ne samo 
masaza), dok је u Kanadi, Ьivajuc!i prisutan tek od 1972.godine, 
relativno "nova" i stoga komplementarna metoda. 

Danas, u vrijeme kada svijet zbog upotrebe medija uistinu 
postaje "globalno selo", preplavljeni smo oЬiljem cesto 
kontradiktomih informacija u svim podrucjima zivota, 
ukljucujuci zdrav!je i njegovo odrzavanje. Znajuci da i.rvot:ni 
vijek pojedinca postaje sve duzi1

, interes usџijeren unapredenju 
zdravlja nije samo opravdan nego i neophodan. Jedini proЫem 
jest sto i kako odabrati u velikom oЬilju ponudenog. 

Vecina komplementarnih pristupa ima dugacku tradiciju od 
200, 300 ili vise od tisucu godina (Aromaterapija npr.).Мnoge 
su od starih vjestina u ovom stoljecu Ьile zanemarene i interes 
koji se sada budi cesto је pra6en sistematskim klinickim i 
znanstvenim istrazivanjima koja potvrduju опо sto је Ьilo u 
tradiciji samo usmeno zaЬiljezeno. Takoder, neki su od 
komplementarnih pristupa originalno stvoreni tijekom ovog 
stoljeca kroz praksu obrazovanih, kreativnih i intuitivnih 
pojedinaca koji su vjerovali da su na pragu bo!jjh, jednostavnijih 
i djelotvomijih rjesenja. Cinjenica jest da sada, na kraju ХХ 
stoljeca, komplementarni pristupi dozivljavaju renesansu, da se 
terapije umnozavaju i da је broj ljudi koji vjeruju u simultani i 
eksperimentalni pristup tijelu, umu i osjecajima sve vec!i. 
Naravno da u svemu tome postoje i zloupotrebe, ali se о njima 
dovoljno pise i Ьiti skeptican, osoЬito kada se оЬесаје posti6 
rezultate za kratko vrijeme, nikada nije na odmet. 

Toronto Sta? objavio је krajem prosle godine fascinatni 
podatak о tome kako је vise od 62% Kanadjana tijekom 1997. 
koristilo neku vrstu komplementame terapije neovisno о tome 
da li је postojala naknada unutar prosirenog medicinskog 
osiguranja ili је placena vlastitim novcem. 

Potpuno Ьi logicno Ьilo postaviti pitanje, zasto su ljudi sada 
vise otvoreni prema novim metodama no sto su Ьili prije? Sto је 

1 Podaci za Kanadu su sada 76 godina za mu~karca i 80.6 
godina za :lene ~to је trenutno najvisi prosjetni zivotni vijek u 
svijetu. 
2 Toronto Star, as ofDecember 12,1997 

to sto ovo vrijeme razlikujc od godina na poёetku ovog stoljcca 
ili sredine stoljeёa? 

Neki sociolozi smatraju da zivimo u vremenu и kojem 
osjecamo zasicenje sredstvima i telшologijom koje је 
covje~anstvo koristilo do sada. Та nam sredstva nisu pomogla u 
onoj mjeri и kojoj smo vjerovali da hoce, а neka od njih su nam 
dugorocno gledajuci i odmogla zbog zagadenja planete i 
prirodnill izvora. Svijest о tome da atmosfera, zrak, voda i 
zemlja nisu onakvi kakvi su prije Ьili, donijela је unutrasnju 
potrebu za "prirodnim" stvarima, hranom i materijalima, za 
nenasilnim (non-invasive) metodama. Interes za herbalizam i 
lijecenje Ьiljem (Chinese Herbal Medicine, Western 
Herbology, Naturopathy, Homeopathy, Bach Remedies), 
terapije vodom (Hydrotherapy, Kneipp Therapy) ili 
mjesavinama ilovace i vode (Mud Therapies) izraz su gotovo 
emocionalne potrebe za ocuvanjem prirodnih elemenata koji nas 
okruzuju. 

Nezadovoljstvo postojecim fizikalnim i psiholoskim 
terapijama omogutilo је kreiranje novih, komЬiniranih psilю­
fizikalnih metoda (Bioenergetic, Мitzvah Technique, 
Feldenkreis, Rolfing) kao i primjenu drevnih manipulativnih 
terapija donesenih s drugih kontinenata (Aromatherapy, Ear 
Candling, Iridiology, Colon Irrigation iz Europe, Shiatsu, 
Anma, Reiki iz Japana, Acupuncture, Tuina Massage iz Kine 
itd.). "Novije" terapije, stvorene 1935-ih ili kasnije, postaju sve 
direktnije u izrazavanju ideje о nemogucnosti tretiranja tijela bez 
rehaЬilitacije uma i obmuto. Ovisno о primamom mediju koji 
koriste, neke od njih su vise usmjerene memoriji tijela (Polarity, 
Cranio-Sacral) а druge mentalno-emocionalnim Ыokovima 
(Neurolinguistic Programming or NLP, Core Belief 
Engineering, Reblrthing). 

U nekoliko narednih clanaka nas Ьi cilj Ьiо predstaviti neke 
od komplementamih metoda опе koje smo iskussali, one о 
kojima smo citali ili slusali, опе u kojima smo trenirani i koje 
primjenjujemo u nasoj klinici. Nadamo se da се predocene 
informacije kao i nase osobno iskustvo i vama pomoci и 
orijentaciji i izboru. Isto se tako nadamo da cemo uspjeti 
pokazati kako nema "ispravnih" ili "neispravnih" pristupa. Опо 
sto moze Ьiti ispravno odnosno neispravno samo је osobni stav 
terapeuta. Osobni interesi nikada ne Ьi smjeli ugroziti interese 
klijenta ili dugorocnu dobroЬit terapije. Brza rjesenja ne postoje. 
Na isti nacin na koji su Ьile potrebne godine i godine da Ьi tijelo 
raslo i razvilo se, tako је potrebno i vrijeme da Ьi tijelo oslaЬilo 
ili izguЬilo sposobnost prirodnog koordiniranja unutrasnjih 
procesa. Zbog istog razloga, neovisno о izboru terapije, nasem је 
tijelu i umu potrebno i vrijeme za ponovno pronalazenje 
zaboravljene ili izguЫjene unutrasnje ravnoteze, za povratak 
zdravlju. 

Eliana Trinaistic, BA,S.T. 

Eli.ana Trinaistic је rodjena и Rijeci gdje је 
iplomirala Hrvatski jezik i knjizevnost 

1990.godine. Trenutno zivi i radi u Torontu kao 
hiatsu Therapist, Reiki practitioner i ReЬirther.Za 
odatne informacije mozete zvati "Неа!Ме 
herapies" na 416/761-0135 (Toronto !ocation), 
16/876-0896 (Mississauga location) ili poslati e-
ail na adresu: estrin@pathcom.com Strana 23 



Оа li zna te? 

- da u Zagrcbu ima cak 13 kazalista ? Hrvatsko Narodno 
Kazaliste, Dramsko kazaliste Gavella, Gradsko kazalistc 
komcdija, Satiricko kazalistc "Kcrcmpuh", Sccna "Vidra", 
Zagrcbacko kazaliste mladih, Teatar itd., Off teatar 
Bagatella, Kazaliste Tresnja, Zagrebacko kazaliste lutaka, 
Djecja scena "Riblca", Kazaliste "Mala scena", i Gradsko 
kazalistc "Zar ptica" . 

- da па Nacionalnom parku Brijuni ima 150 vrsta ptica - 680 
vrsta Ьiljaka - 14 hotela i vila, tvrdave i mletacki kastcl, i 14 
otoka - Sv. Marko, Okrugljak, Gaz, Supin, Supiniё, Sv. 
Nikola, Mali Brijun, Veli Brijun, Galija, Grunj, Vanga, 
Madona, Jerolim i Kozada. 

- da u Dubrovniku postoji dubrovacki simfonijski orkestar, 
koji odrzava simfonijske koncerte s dubrovackim i poznatim 
hrvatskim solistima, ali i mjesovitim zborom "LiЬertas". 
Glazba koju ovaj orkestar njeguje, u najvecoj mjeri; је 
odredena jedinstvenim dubrovackim povijesnim ambljentom 
prepunim neprocijenjivog umjetnickog Ыаgа, а ponaosob 
iznimno bogatom, sedam stoljeca starom, glazbenom 
tradicijom. Koncerti se odrzavaju u vlastitoj koncertnoj 
dvorani, Franjevackoj i Dominikanskoj crkvi. lnformacije 
па tel 417-110. .·:·~. ~~·:::.i.-~. ~tr::,i; 

OBAVIJEST ZAJEDNICI i 
Upravo је iz tiska izasao "Gaudeamus", glasilo АМСА-е. 
Ovaj poseban, juЬilami broj (16-17) oЬiluje zanimljivim 
clancima, radnim izvjestajima svih АМСА-i svijeta, i posebno 
је prireden za Sabor Amkasa u Zagrebu, koje (е se odrzati od 
26 - 29 Lipnja 1998, pod pokroviteljstvom Rektorata. Ovaj 
izvanredno bogat "Gaudeamus" koji ima 48 stranica mogao Ьi 
Ьiti interesantan za svakoga iz nase zajednice radi bogatstva 
sadrzaja. Clanovi АМСА-е Toronto doЬiti се "Gaude~us" 
postom vrlo . skoro. Cjena "Gaudeamusa" $ 10.00 .. 
Zainteresirani neka se obrate clanovirna Upravnog Odbora 
АМСА-е. 

HODOCASCE U МIDLAND, 
nedjelja 19. Srpanj 1998 

Organizatori: zupljani zupe Нrvatskih MuCenika. SveCanu 
koncelebriranu sv. Misu _predvodi i propovijeda mons. Josip 
Bozanit, novoimenovani zagrebacki nadbiskup. Misna slavlja 
predvodit te clanovi sastava "Ujedinjeni crkveni tamburagi". 
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- da јс poznati pas Dalmatinac jcdan od najstarijih pasa 
svijcta "! Slikc takvih pasa pronadcnc su u groboviшa 
cgipatskih faraona, i iako porijcklo tih pasa datira jos iz 
starih vrcmcna, mi znamo i to јс potvrdcno 1955 па 
Svjctskom Drustvu Pasa da је Dalmatinac zaista hrvatskc 
pasminc. 

- znatc li sto znaci uzrecica "Prcsclil sc gore, k Majcenu!" То 
znaci da јс taj о komc sc govori umro, i sahranjen јс па 
Mirogoju, u Zagrcbu. Ova reccnica dosla јс od imena 
dugogodisnjcg upravitclja mirogojskog groЫja inz. Milana 
Majcena. 

- da Ii znate da је prije Zajceve opere "Nikola Sublc 
Zrinski" hrvatski skladatclj August AdelЬurg (1830 - 1873) 
skladao operu "Zrinski", posvecenu sigetskim junacima. Na 
zalost, hrvatska operna ku~a nije prihvatila operu koja јој је 
blla ponudcna па 300 godisnjicu sigetske ерореје, ра је 
razocarani autor ponudio operu budimpestanskoj opcri. 
Ondje је Adelburgov "Zrinski" objerucke prihvacen i 1868. 
praizvedcn s velikim uspjehom. 

- da li znate da psi, macke i moljci prenose alergije? Macka 
prenosi alergije cesce nego pas. Prenosi ih dlakom i slinom, 
zato se preporucuje da se macka pere barem tri minute Ш da 
је se ocisti mokrom krpom. 
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BEDEM LJUBAVI poziva Vas da 
podijelite s nama "FATНER'S DAY 
LUNCH", koji (!е se odriati u nedjelju 21. 
lipnja 1998 u Yellow Pumpkins Restaurantu 
(adresa 6677 Meadowvale,Town Centre 
Circle, Unit # 238) . Pocetak u 1: 00sat 
popodne, cijena $ 15.00 ро osobl. Karte se 
mogu kupiti kod svih <!lanica Bedema 
Ljubavi. 

Svi nam dobro dosli! 

Opci izЬori u Bosni i Hercegovini 
odrzat се se 12. i 13. rujria 1998. god. - ·--.. ~ . 

Glasovati ~ ·og~ i gradani Bosii~-j -~~rcegovine koji su izvan 
zem.lje-. Uvjet је da.je osoba imala .ondje Ьoravak 1991 . i da do 
13. ruj~ 1998. ~ju~ivo ·navxsava 1~ godina zivota. 

,.. # • : 

Potrebµo ·е re ·~_trirati ~ - Zadnji r9k z,(registraciju је 13 . Iipnja 
• • с.· - • .. • • . _) • . • • 

· ~ ... -~ ;-- - ... --
• • • ао· Ы postom 
~~- ~ ь 1 • • - .Jre,,.,a_f2S ~ 

g· ~ ration 
$ • • =•;,ч 

. . --~ -- а " o:·t:ko nije 
pri .~щ о,.. J:lsi\. . . 11ilgadanja 

• n -':, te .liЬorne, Orgiщip.9y~,1,_U .. ttaWi-:1 ileka: :zatrazi da 
mu po~ jµ.fifrm·w.ar, il.i za Ъilo kilio pitanje . .,,-~- • • . .., ... - - ... 

~- .. ~. 
• Telefon IzЬorne Organiz.acije Кanada u Ottawi је: 

.;.: ,;:_ • • ··_t:S00-267--8683 • ,. 
- .. -... - .-.,~~-- :, ..,.·~~ ,,: - ј ~. - Poziv je~1atah." • ~ • 

-Мо . . a.zvati od n.cil 'el 90 .pёtka od 25. sviЬnja do 
7 r • edu 1 .~ • • . om standard-

, .. ·· 
~ -~ ·.•;iJ.· ... ~- • •. 

- .:.r . ; - . .1 .... ~ • r-'"1. :· ·":' .::. ·: 

l_s~W}J_(?.D~ ~ро is_~l?,.e.f§~. _ .. ~. . , ' а poslati щedu 
OSGE~ ,Q~V.,,_u . В~ na.iЏ.sp.1J~ . . .: ·Ц.';lipiija :1998 .- ukljuavo. 
PriloЂti treЬ~ i fotokopijt/ dob~ -;.о ide1I'tileth ::,.··· . ., 

;·:ђ~, ~. '(.: ... _ : ~ • . • ~ -~ - • . : ~ ~. ... • •. ·. ' . 
. Takбdei se· moze kontaktirati I nred OSCE - OCV u Весо 

':f~~~- ·f • _Tel.: ·oli.-43-1-50~ lli 6661 

~1), Croatian Communi~ Services 
le' ЗЈ; Кiлg Street East, uru, 17 g1 ~.,.. :r\·1ississauga, ON L5A 4Е2 
~•.,JTel. 905 270-7&87 Fax: 905 270-7014 
')J(.r E-mail.. croatianc@on.aibn .com 

'N eЬ_site : l,),WW. totaldirectory. com!crocom 
l!1forшation and Rtsourcr Centre 

Rl!dno vтijeme: od utorka do petka, od 9 do 5 

Croatian Community Services је organizacija koja 
infonnira i upu~uje, ne samo nove useljenike nego 
cjelok:upno pucanstvo Mississauge i okolice, u svezi 
ostvarivanja mirovine i socijalne zastite, stanovanja, 
zaposljavanja, imigтacije i drugih pitanja. Ako su vam 
potrebno nase usluge, te bilo kakve infoпnacije 
nazovite Millie na (905) 270-7887. 

U nasem шedu mozete koristiti kompjutoer, printer, 
fax, kopirer i intemet pri trazenju posla. Savladajte 
osnove upotrebe kompjutera uz nasu pomoc. Odvojite 
sat ili dva dnevno, dodite i naucite osno,,e Windows 
95, MS Word, Ms Excel, Corel Word.Perfect, Simply 
Accounting. Nazovite nas za slobodan teпnin. 

STUDENTI TORONTSKOG SVEUCILISTA 
(U ofT) 

U novoj skolskoj goфni u rujnu 1998. imate priliku upisati 
tecaj hrvatskogj ezika: 

1. - SLA117Y - Osnove hrvatskoga jezika 
2. - SLA207Y - Hrvatski jezik - srednji stupanj 

Preduvjeti: 
za SLA117Y - Osnove hrv~tskoga jezika: 

neznatno ili nikakvo predznanje hrvatskogajezika 
za SLA207Y - Srednji stupanj hrvatskoga jezika: 

SLAl 17У ili О.А.С . iz hrvatskogajezika te znanje hrvatskog 
jezika r cimjereno zahtjevima tecaja . 

ОЬа tecaja odri.avat се se u sredistu grada Toronta 
na St. George Campus , 21 Sussex Ave. 

i u Mississaugi na Erindale Campus . 

Predavac za оЬа tecaja Ьit се prof. Jasna Sego. 

Ovo је prvi puta da studenti koji imaju О.А.С. iz hrvatskoga 
mogu upisati srednji stupanj hrvatskog jezika. 

Zainteresirani studenti neka se sto prije jave па adresu: 
21 Sussex Ave. soba 103, tel. (416) 978-4895, 

ili za dodatne obavijesti: 
Mariji Kraljevic, tel. (416) 745-4528. 

Vjerujemo da се studenti s ропоsот usvajati znanje jezika 
svojih predaka па Torontskom sveucilistu. • 
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Vijesti 
iz 
Hrvatske 

Priperemio: Slavk0. Дцtk(J.V.ic 

Prekrasna 
Hrvatska 

ZAGREB - VECERNЛ LIST, "Hvala 
ti, Boze, sto nisam шшlа ра mogu 
dozivjeti ovu hrvatsku ljepotu" dojmovi 
su 65-godisnje Portugalke nakon 
obilaska naseg paviljona u Portugalu. 
Rijeci pohvale ne skrivaju ni brojni 
drugi posjetitelji. 

Takav uspjeh medu 146 drzava i 14 
medunarodnih organizacija рп cemu 
treba naglasiti da smo na svjetskoj 
izlozbi prvi put, uistinu znaci rnnogo. 
Vazno је to ne samo za opcu prornidzbu 
Нrvatske nego i zato sto је mnogo 
posjetitelja hrvatskog paviljona najavio 
da се doci u nasu zemlju kao turisti. А 
kako se nasi ljudi osjecaju na "Expou", 
pokazuju i . rijeci jednog hrvatskog 
iseljenika: "Nikad se nisam vise ponosio 
time sto sam Нrvat nego sada". 

Odusevljenje osoЬito ne mogu skriti 
domacini Portugalci. Jedan od njih tako 
је u knjigu dojmova jednostavno napisao 
- "Prekrasna Нrvatska". 

Pokopano jos 66 
vukovarskih 

zrtava 
VUКOV AR - Sesti put otkako traje 
ukshumacija zrtava iz masovne grobnice 
na Novom vukovarskom groЬlju 

Vukovarci su se jucer oprostili od 69 
svojih rodaka, prijatelja i sugradana 
uЬijenih i poginulih u Vukovaru. 

U Aleji hrvatskih branitelja , uz 
najvise pocasti i u nazocnosti vise od 
tisucu ljudi pokopano 66 tijela - 31 
hrvatski branitelj, dvojica policajaca, 
osmero pripadnika Civilne zastite i 25 
civila. 

Ро jedan branitelj, policajac 
pripadnik Civilne zastite ispraceni su u 
njihova mjesta gdje се Ьiti pokopani. 
О beskrupuloznosti srpskih zkocinaca 
govori i to sto su pokopane zrtve blle 
od najmladih 15 godisnjeg Josipa 
Bandica i 19 godisnje MarijeКreko do 
84 godisnje Milke Budimcevic. 
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Dosad је iz шasovne grobni~e na 
Novoш vukovarskom groЬlju 

ekshшnirano 635 tijela, а 

ideotiJiciraoo је i pokopaoo 365 tije\a. 

U Beogradu 
ukradeno 5 
automoblla 
hrvatskog 

Veleposlanstva 
BEOGRAD Nijednom 
veleposlantsvu nije kao oasem 
ukradeoo toliko automoЬila, а 

beogradska policija tvrdi kao је 

nemocoa jer svakog dana u tom gradu 
oestane cak 14 automoЬila. 

Zanimljiva је prica i о automoЬilu 
nacelnika policije u Zrenjaninu. On 
se, naime, dugo vozio u skupocjenu 
BМW-u s plavim policijskirn 
plocicama i na jednom od sluzbenih 
putovanja u Beograd parkirao ga 
ispred zgrade policije. Ugledavsi 
ВМW slucajan је prolaznik prepoznao 
svoj automoЬil i upomo inzistirao da 
se napravi ekspertiza i ustanovi 
porijeklo. Na kraju је ustanovljeno 
kako је policijski nacelnika ipak vozio 
- ukradeni automoЬil ! 

Haskisud 
НAQUE • Postupak protiv Darija 
Kordi6a i Marija Cerkeza pred 
Haskim sudom duboko је "zaleden" 
i nema izgleda da im se sudenje 
распе ove godine. Sud је odblo 
zahtjev оЬгапе za izuzecem 
dvojice sudaca , koji sjede i u 
vijecu koje sudi Blaskicu. Znaci 
dok proces Blaskicu пе zavrsi, 
proces protiv Kordica tehnicki пе 
moze poceti. Uz to, Kordic jos пе 
zna kakva се mu biti optuznica i 
protiv cega se uopce treba braniti, 
istice njegov odvjetnik Mitko 
Naumovski. 

Zblvanja 
u HDZ-u 

SARAJEVO (HINA) - Zagrebacke 
razgovore о sudbini НDZ-a u ВiН 
sarajevski tisak ocjenjuje pobjedom 
predsjednika Franje Tudmaoa, ali i 
privremenirn rjesenjem kojim sukob u 
vrhu najvece hrvatske stranke u ВiН 
nije prev\adan. 

Dosta 
Divljastva! 

UJEDINJENI NARODI - Posve 
oeuЬicajeno i oajgruЫjim ПЈес1mа 

glavni tajnik UN-a Kofi Annao парао 
је predsjednika SRJ S\obodaoa 
Milosevica. Annanov predstavnik za 
oovinare је procitao ojegovu izjavu 
kako је "Duboko zabrinut kampanjom 
protiv oeoaoruzanih civila оа Kosovu, 
te kako u najostrijem mogucem oЫiku 
osuduje divljastva koje cine 
srbljanska policija i paravojne 
snage. Njima se ne srnije dopustiti da 
pooove kampaoju etnickog cisceoja i 
indiskriminiranih oapada оа civile kao 
u Bosni. 

Velike mise u 
Mariji Bistrici i 

splitskom 
Znjanju 

ZAGREB (HINA) - Sveti Otac се 

posjetiti Zagreb, Mariju Bistricu i 
Split, odrzati cetiri govora, dva 
pozdrava, dvije hornilije i rijec-dvije 
uz Angelus, а predat се i pismenu 
poruku. 

U dokumentu "Pastoralni pohod 
Njegove Svetosti Ivana Pavla II. 
Нrvatskoj u povodu beatifikacije 
Sluge Bozjeg kardinala Alojzija 
Stepinca od 2. Do 4. Listopada 1998", 
koji се biti sluzbeno objavljen kada ga 
Рара odobri, pise kako se planira da 
се Рара u . splitskoj zracnoj luci 
docekati i ispratiti predsjednik Dr. 
Franjo Tudman. 

Sveta potvrda 
krizmanicima 

КARLOV АС (Globus) NadЬiskup 

Zagrebacki Josip Bozanic је u zupnoj 
crkvi Presvetog Trojstva podijelio 
sakrament svete potvrde 120-orici kriz­
manika. 

Tom је prigodom nadЬiskup Bozaoic 
zazvao Duha Svetoga da krizmanike 
vodi kroz buducoost. U sklopu mise 
zagrebacki nadЬiskup Bozanic posvetio 
је glavni crkveni oltar Presvetog 
Trojstva - barokni spomenik star 300 
godina. 

MOTRISTA 

Ovih dana oprastamo se od naseg prvog ilfVatskog veleposlanika 
u Kanadi, gosp. Zeljka Urbana, koji se vrata u domovinu nakon 
cetiri i ро! godioe zivota i rada medu nama u Kaoadi.Pos\jednji 
put Ьiо је u sluzbeooj poziciji оа ovogodisojoj pros\avi Dana 
Drzavoosti. 
Gosp. Urban, kao prvi hrvatski veleposlaoik, dosao је medu oas 
na proslavu Daoa Drzavoosti da se oprosti, i to је ojegov govor i 
odrazavao. Govorio је о svom radu, о oama, koliko smo 
oapravili, kako Ьi trebalo dalje, i, oaza\ost, govorio је о projektu 
Veleposlanstva. Veoma mi је Ьilo zao da se је о tome uopce 
govorilo, jer to zaista oije Ьilo oi mjesto, ni vrijeme. Vjerujem 
da је gosp. Urban smatrao da oam treba pojasoiti dogadaje oko 
veleposlaostva, sto, оа zalost, uopce oije ucioio, cak oas је i jos 
vise zbuoio. То sto se dogada s oasim ve\eposlanstvom - oas 
svih uzrujava, i to oam oije trebalo оа proslavi Dana Drzavoosti. 
No, kako је to Ьilo posljednji puta da је Gosp. Urbao medu 
oama kao ve\eposlanik, smatram da se trebamo od ojega 
oprostiti, i to cioim ovim kracim clankom. 
Do sad smo sreli mnoge hrvatske politicare, koji su oam ili 
dolazili u posjete, ili ostajali dulje ili krace vrijeme medu oama 
ovdje u Kanadi. Neki su oas razveselili, neki zacudili, cak i 
razocarali. Gosp. Zeljko Urban је Ьiо jedan od tih koji је 
osvjetlao oas obraz u politickom zivotu, u predstavljaoju 
Нrvatske u Kanadi. Sjecam se prvog oaseg susreta na jednom od 
koofereocija Kanadsko-hrvatskog koogresa. Uz njega tada sam 
prvi puta susrela i ojegovu suprugu, gdju. Zdenku Urban. Od 
prvog treoutka svidio mi se njihov oacio - topao, prijateljski 
pristup i jednostavoe rijeci. Poseboo me је dojmila ojegova 

supruga - vrlo jcdnostavna zспа. Prisla sаш јој tog dапа i гckla 
koliko mi је drago da је шedu nama tako jedпostavпa zепа, kojt1 
pozicija nije izmijenila 
Od tog daoa mi smo se vidali tu i tamo, uglavпoш ро l1гvatskoш 
poslu. Uvijek mi је Ьilo vrlo ugodno raditi s паsiш 

ve\eposlanikom, ili Ьiti s njegovom suprugom. Takvi се mi 
ostati u sjecaoju - topli, jednostavoi ljudi, koji su nas dostojпo 
predstavljali u Kanadi, i Ьili isto sto smo i mi, visoka pozicija il1 
oije "uzvisila". 
S obzirom da sam se cesce vidjala sa gosp. Urbaoom radi oaгavi 
svog posla, i tu се mi oedostajati ojegova azumost, njegovo 
iskreoo zaпimaoje za sve sto smo radili, kao i toplioa njegove 
podrske. Moram reci da је nama zeoama koje smo radile u 
hrvatskom loЬiju puoo puta Ьilo dosta tesko,jer smo se uvijek 
trebale pooovo dokazivati. Ne mogu а da ое sjetim jedoog 
covjeka s kojim sam radila tri godine, i uvijek sam osjeca\a da 
gleda kroz meoe, а ое meoi u oci. Eto, to је razlika medu Gosp. 
Urbanom i drugima - sve oas је primio jednako i cjeoio prema 
radu i uspjesima, а ое ро tome dali је oetko zena ili muskarac, ili 
dali је росео raditi prije ili kasnije - rezultati su Ьili vazni. 
Siguma sam da се oas oas oovi veleposlanik, gosp. Jakovcevic, 
predstavljti ooako kako jedna pooosoa drzava kao sto је 

Hrvatska i zahtijeva, оо daoas se ја oprastam s oasiш prvim 
hrvatskim ambasadorom, covjekom koji me је zaduzio svojim 
radom, - s prijateljem. 

Stovani gosp. Urbao, zelim Vam srecu gdje god da Vas more 
Hrvatske pooese i dovideoja u Hrvatskoj. 

RAZMl$LJANJA FILIPA GRUBE$1CA 

Cesto sam vozio Jadranskom cestom. lstina, moram priznati da sam 
najduzim dijelom puta proklinjao ostre krivine, neosvetljene tunele, 
neoprezne pjesake i uske kolovozne trake. А posto sam uvijek nekako 
negdje furio, rijetko kada sam se divio ljepoti koju па nekim mjestima 
cak mozete dodimuti samo ako pruzite ruku kroz prozor svog vozila. 
Draze mi је nekako voziti ро njemackim autobanovima, niz QEW ili 
40 l. Sigurniji su i brzi. Ali danas mi је zao sto sam nekako negdje 
furio, zao mi је sto nisam cesce pruzao оЬје ruke kako bih bar kroz 
prozor unio \jepotu koje sam tek sada svjestan, а koja mi neizmjemo 
nedostaje. Nisam htio pisati о ovome, ali eto ljepota i gorcina same 
izlaze па papir. 
Jednu voznju Jadranskom cestom nikada necu zaboraviti. Vracao sam 
se kuci i sto zbog uvjcta па putu, sto zbog prebrze voznje, na dijelu 
puta izmedu j:;Љcnika i. Trogira, izgubio sam kontrolu nad vozilom, 
presao na drugu stranu ceste i udario vozilo, koje је dolazilo iz 
suprotnog smjera. Svjestan sto sam napravio, ocekivao sam da se na 
mene (glupog Bosanca) sruci svo bogatstvo cuvene dalmatinske 
bestime, ajos kad sam vidio vozaca i suvozaca kako izlaze i koliko su 
narasli, bio sam zadovoljan ako prodem samo s time. Njih dva su samo 
pogledala svog Audija, dosla do mojih vrata i pitali samo "Jeste li 
povrijedeni?". Na moje odmahivanje glavom uslijedilo је drugo pitanje, 
vjerojatno zbog sarajevske taЫice na mom vozilu "Jesi li Hrvat?". Vise 
nije bilo ni persiranja. Peri i Dinku је tada to bilo vaznije nego sva steta 
ovoga svijeta. Mi smo vec sedam godina veliki prijatelji. 

Ovakvom raspletu jedne neoprezne VOZПJe najvjerojatnije је glavni 
razlog vrijeme zbivanja. То sve se desavalo tmume i teske, kasne jeseni 
1991 kada su nam samo pedesetak kilometara dalje, u nasim jos 
nespaljenim kucama, spavala bradata "braca". Ni ovo nisam mislio, ali 
to је gorcina. 
lako smo mi njima u tom trenutku bili meta па skoro svakoj stopi 
hrvatske zemlje ја sam shvatio da nam oni ne mogu vise nista. Znao 
sam da se jedan narod oteo svim nozevima koji su ga dotad klali. Znao 
sam da su hrvatske majke napokon odgojile djecu koja znaju reci "Е, 
sad је dosta !!!". Pokazalo se da sam па tom nesretnom komadicu 
Jadranske ceste sazrio i ја sa svojim narodom. Cijena koju smo mi 
platili svoje sazrijevanje је prevelika, ali dobit nam је jos veca. Dobili 
smo drzavu, slobodu, demckraciju, i jos puno toga cega jcis nismo ni 
svjesni. Dobili smo sebe. Postali smo narod koji se vise пе zove ро 
imenima rijeka, polja, regija i ko zna kakva sve imena nismo dobijali i 
nosi\i. Postali smo narod koji vise nitko ne moze dijeliti. Svi su nam 
bili okrenuli leda. \ dobro је da је bilo tako, jer smo shvatili da mi 
mozemo sami. 
Zato Vas molim da ma kako i Sava i Drava i Mura i Воsпа i Lika i 
Dalmacija i Hercegovina i Zagorje i Istra bili lijepi, nemojte se zvati ро 
njima. Pogotovo druge nemojte zvati ро njima. Znate, svi ovi 
geografski pojmovi zvace se tako samo dok su u Hrvatskoj. Ne trebam 
ni pitati kako bi mi zva\i jedni druge ako bi nam neko drugi uzeo samo 
jednu imenicu iz ovog prekrasnog niza. 
Dva pitanja ipak moram postaviti svi~a. КАD STE ZADNЛ PUT 
NEKOGA ZOVNULI ВОКЕLЈОМ? i -drugo pitanje КАКО 
SE SADA ZOVU BOSANCI? 
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Prcsidenl. Мау I convcy. tltrough you. tlte war111 regards of Canad_ians 
to Dr. Tudjшan, and to the govern111cnt and pcople of the RcpuЬlic of 

Croatia. 

Excellency, the continued progress ofyour country brings пеw hope to 
а region that was tom Ьу painfu\ conflict. 

1 thank you for your kind words about Canada's ro\e in your recent 
past, and our significance for eшerging de111ocracics. And it is а 

p\easure to we\comc you and your family, al а timc when re\ations 
betwcen our two countrics are 1,<ro,ving and maturing. 

Canada hopes to pursue а broad and constructive dialogue with your 
. country, оп political, economic, and human rights issues, and also оп 

your country 's role in advancing the реасе process in Bosnia. Our 
country will continue to do what it сап to ensure Croatia's integration 
into the Euro-Atlantic coшшunity. 

Excel\ency, we look forward to the further success of Croatia's 
democratic and economic reforms, and to working with you in variety 
of intemational fora such as the OSCE and the United Nations. 

Excel\ence, \es relations entre nos pays ont connu des progres constants 
depuis \а fin hostilites dans les Balkans. Aujour'hui, nous comptons 
environ 150,000 Canadiens d'origine croate, qui apportent une grande 
contribution а \а riche mosaique cu\turelle canadienne. Dans \е domaine 
economique, nous explorons des possibilites de partenariat, notamment 
dans les secteurs de \'aeronautique, de \'agriculture, des comunications, 
des mines et du turisme. Le signature recente de traites de douЬ\e 
taxation et de securite soci\ate sont un temoignage de \' esprit de 
cooperation qui entre nos pays. 

We particu\arly appreciate Croatia's strong support of the Ottawa 
Process and the Convention оп Landmines. Achieving а ban оп the 
production, use and stockpiling of anti-personnel mines is а goa\ to 
which both our countries attach special significance. 

Exce\lency, as you begin your tenure here in Canada, allow me to invite 
you to experience this country to •its fullest . You will find Canadians to 
Ье friendly, straightforward, and interested to ta\k to you and to \earm 
fiomyou. 

Allow me to offer my best wishes for а successful and p\easant stay in 
~anada. 

DOGADAJI U NMOJ 
ZA)EDNICI 

Ovih dana slavili smo Dan Drzavnosti - organizirane su utakmice, 
primanja, prigodne proslave. Kako sam bila skoro па svima mozda bi se 
treba\a malo osvmuti па bar neke od njih. Da pocnem sa utakmicama za 
kup Konzula. Cujem pobijedio је pros\ogodisnji pobjednik "Ve\ebit". 
Cestitamo pobjedniku, ali kako cujemo bilo је "vruce" па terenima - i u 
igri, i u tucnjavi oko terena. Zar је to moguce? 

Bila sam pozvana u Brampton па dizanje hrvatskog barjaka povodom 
Dana Drzavnosti. Ро obicaju nije bilo previse ljudi, по koliko god da ih 
је bilo, Ьi\о је vrlo svecano i dostojanstveno. Grupa "Maijan", koja је 
organizirala ovaj dogadaj (kao i svake godine) Ьi\а је skoro u punom 
sastavu - sva djeca u nosnjama, odras\i s kanadskim i hrvatskim 
baija,cima, svi zadovoUni i nasmЏani. Bili su i kanadski politicari, koji 
su toplo pozdravili nas, kanadske Hrvate. Od nasih cimbenika Ьili su 
predstavnici Kongresa, koji su se ро obicaju uk\jucili u dobro 
organiziranu svecanost. H:va\a folklomoj grupi "Maijan" i celnicima 
Maijana, posebno Gdji. Ruzici Kokosarevic па velikom radu. Ujedno 
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i111 ccstita1110 па jedinoj akciji dizanja hrvatskog barjaka u naseш 
podrucju, sto је u stvari jako zalosno. Hrvatski su se barjaci trebali 
vijurili svugdje 30 .svibnja, па Dan Hrvatske. 

lsti dan bila је sv. Misa роsеЬпо organizirana radi Dana Drzavnosti u 
zupi Nase Gospe KraUice Hrvala. Nakon sv. Mise krenuli sшо svi ро 
Croatia St u sko\u Ursu\a Frank\in па svecanu pros\avu. Veoma је 
lijepo Ьilo vidjeti tu dugacku kolonu Hrvata, koja ide па proslavu svog 
dana, svoje Hrvatske. Jedino sto mi је nedostajalo - to su Ьili hrvatski 
barjaci - njih је treba\o Ьiti па stotine da se doЬije velicanstvena slika 
proslave. 

Neki od Vas su priprema\i vecere, razne dogadaje, ili sudjelova\i pri 
organizacф nekih vecih akcija. Velik је to posao, i nikad se ne zna 
kako се to zavrsiti - da li се Ьiti uspjeh ili пе. Kako sam i ја jedne 
godine vodila organizaciju Dana Drzavnosti znam koliko su se ovaj 
puta ce\nici naradili, пе sашо iz mog osobnog iskustva, vec i iz 
razgovora s njima. Zato prije svega, hvala Gosp. Vrdoljaku i Gosp. 
Josipovicu - kao prvima, a\i i svima drugima iz Kongresa koji su radili. 

Naza\ost, dvorana nije Ьi\а puna, premalo је ljudi dos\o.Za neprodane 
karte se пе moze kriviti organizator, јег пе mozes nikoga prisliti da kupi 
kartu. Pitanje је ma\o duЬ\je - koliko пата znaci Kongres, ako c\anovi 
kongresa - а to smo mi svi - пе zelimo Ьiti па organiziranoj proslavi 
Dana Hrvatske? То је pitanje za celnike Kongresa, а пе koliko је 
karata prodano! 

Kad ima mnogo ljudi koji predstavljaju svoje talente - onda uvijek 
moze doci do proЬ\ema. ProЬ\ema је Ьi\о i па proslavi, i moram 
priznati da umjesto da sam se izguЬila u toplini osjecaja pros\ave, 
razmis\jala sam koji puta kad се doci kraj nekih tocaka. Posebno me је 
razocaralo citanje pisma Sinise Glavasevica - zbrckano, bez osjecaja, 
bez ljubavi, bez Vukovara. Za to nije krivica nije ni па organizatoru, ni 
па izvodacu - to је mlada djevojka, koja ocito nije shvatila dubinu 
Sinisinih rijeci - vec па onome tko је pripremao izvodaca. Koji puta 
treba Ьiti okrutan i shvatiti da neka osoba zaista nije za nesto, ра Ьi\о 
kako Ьilo . Sinisino pismo о gradu trebao је citati netko tko Ьi ga 
predstavio s osjecajima, koje to pismo zahtijeva. Тато је Ьila Gdjica. 
Jasna ~ego - onaje mogla izvrsno procitati to pismo, 

Inace plesni ansamЬ\i su Ьili ро oЬicaju izvrsni od prvog do zadnjeg -
Zrinski-Frankopan su nas skoro digli sa stolica sa izvedЬom svoje tocke 
sa hrvatskim sahovnicama - grupa "Maijan" nas је isto odusevila, kao i 
sve druge grupe. Bez nekih pjevaca smo mogli, а posebno kad smo 
shvatili da oni пе pjevaju vec da samo otvaraju usta. Nasu mladu 
pjevacicu, mladu gdjicu. Pavicic pozdravljamo i vese\imo se njenim 
uspjesima. 

Sama organizacija dogadjajaje Ьi\а izvrsna - kolaci, kava, pice, knjige, 
nasmijana lica. No, kako se kaze, uci dok si ziv - i ipak umres bedast. 
Mi svaki puta Ьiramo novu grupu ljudi za organizaciju proslave Dana 
Drzavnosti. Nije li vec vrijeme da iducu proslavu Dana Drzavnosti 
opet organizira isti odbor, jer samo oni znaju sto ih ceka, sto је Ьi\о 
odlicno,gdje su pogrijeseili, а sto Ьi trebalo izmijeniti - а пе da opet 
dolazi novi odbor i opet uce na djelu ? Dan Drzavnosti је ipak preve\iki 
dogadjaj, da imamo Ьilo kakve proЬ\eme. 

Jos jedna mala primjedba - Ьila sam па jednom primanju dan prije 
sredisnje svecane proslave. Tamo је Ьiо veci broj Hrvata, koji su ili 
ce\nici, ili drustveni radnici, istaknuti borci za Hrvatsku. Mnoga od tih 
lica nisam vidjela па sredisnjoj proslavi u subotu u Ursu\a Franklin 
skoli, kao ni па sv. Misi. 1aiosno !(VK) 

And as а Croat I am а brother of all men 
and wherever I go CrQatia is with me. 

Drago lvani~evic 

ARGUMENTS BETWEEN 
SERBIAN POLITICIANS 

ZAGREB (Croatia weekly) - Veselin Pejnovic, а deputy in 
the Croatian national Parliament, severely criticized the 
behaviour of certain Serblan political leaders, particularly 
Vojislav Stanimirovic, at а press conference held in Beli 
Manastir last week. Both Pejnovic and Stanimirovic are 
representatives of the Serblan ethnic minority in Croatia. 

Commenting on the views of Vojislav Stanimirovic, the 
president of the SerЬian Independent Dernocratic Party 
(SDSS), who is also the deputy chaiпnan of the national 
Confidence Building Cornrnittee, as well as the behaviour of 
other SerЬian political leaders in Croatia, Pejnovic stated that 
they had "secured their financial status Ьу currying favour 
with the Croatian authorities". Moreover, he wanted to know 
whether "all SerЬs elected in 1997 have traded in their 
political crediЬility for political loyalty and financial stability". 

Provoked Ьу this staternent, Stanirnirovic said that he 
neither Wlderstood Pejnovic's point nor did he know on whose 
behalf he was speaking. 

"Neither Pejnovic, nor Мilan Dukic (the president of the 
SerЬian People's Party) are aware of the efforts we have made 
in connection with peaceful reintegration. lt seerns that they 
are only сараЫе of criticizing our efforts and giving 
statements that disturЬ the SerЬian population in Baranja. 1 
think that, unlike Pejnovic and Dukic, we really work hard," 
said Stanirnirovic. 
Не added: "Perhaps Pejnovic, like а part of the Croatian 

puЫic, would like it if I left Croatia. However, 1 have said this 
many tirnes and I arn repeating it now, 1 am not leaving 
Croatia. 1 arn а Croatian citizen. 1 was born here and I have 
spent my whole life here. Unlike Pejnovic, who seerns to Ье 
working for certain Croatian and Yugoslav organizations, 1 
work for my people," concluded Stanimirovic. 

OPEN SOCIETY 
GETS NEW 

LEADERSHIP 
ZAGREB - George Soros has sought the resignation of the 
entirc board of directors. Singer was appointed thc пеw 

chairman of thc Воагd. Cviic did not cvcn want to 
paгticipate in this absuгd Opcn Society farce. 

"1 have resigned frorn rny post because I do not want to 
participate in this absurd farce," said Chris Cviic, ап eminent 
intellectual and а foпner rnember of the Board of Directors of 
the Croatian Open Society Institute. 

Narnely, intemational financier George Soros, the 
institute's patron, asked nine (out of twelve) Open Society 
o:fficials to hand in their resignations. "1 do not agree with 
those who criticize the Open Society for not being active in the 
prornotion of civil society in Croatia. That is why I offered my 
resignation а few days ago. Moreover, if I had agreed with 
Soros's criticism, 1 would not have resigned from my post. 
However. the Ietter which confiпns the resignation of tl1e 
Open Society 's leadership on account of their inadequate 
"aggressiveness" is truly odd," said Cviic. 

WAR CRIMINAL 
RECEIVES А MEDAL !(?) 

CROA ТIА WEEКL У - During а visit of several days to 
Canada and the United States, RepuЫika Srpska Presideot 
Biljana Plavsic held а few ''fiery" speeches about the 
Chetnik movement and the Greater Serblan myth before 
local Serblan communities, in which she also mocked the 
Dayton Accords and the entire intematiooal community. 

According to SerЬian radio i Banja Luka's Flash news 
agency, the "high point" of her visit was when she conferтed а 
medal to the notorius Chetnik 'duke', M(?rncilo Dujic. SerЬian 

sources report that "Dujic himself was not there in Мilwaukee 
to receive а First Order of Кaradjorde Medal due to his poor 
health and old age, but Bata Radenovic received it on his 
behalf. 

Croatia has recently sought the extradition of Dujic, who 
is suspected of being responsiЫe for deaths of tens of 
thousands of non-Serbs during World War П, which has 
become а topic of great interesL 

The Croatian ambasador to the United States, Мiomir 

Zuzul, recently confiпned in an interview for the ZagreЬ daily 
Jutarnji List that the procedures for Dujic's extradition have 
been initiated. However, this did not prevent Plavsic from 
bestowing а medal on him, nor RepuЫika Srpska Prime 
Мinister Мilorad Dodik fi-om telling а Vecernji list reporter 
that "she has а right to do so". 

Memorial Cross 
for 

Vukovar veterans 
On Statehood Day, а memorial cross dedicated to all veterans 
of that heroic town was unveiled at the point where the Vuka 
River flows into Danube. 

The stone cross is а gift of the Croatian Navy, and it will 
serve as а place to lay wreaths and рау respect to all of the 
people kiHed during the defense of Vukovar and eastern 
Slavonia 
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HINA NEWS, last two weeks 

Мау 29/98 Sarajevo, The Нigh Representative for the 

implementation of the Dayton реасе agreement Carlos 

Westendorp again rejected every posiЬility for extending 

deadlines for replacement of registration vehicles in Bosnia­

Hercegovina. In а \etter which he again sent to the govemments 

of European nations оп Thursday, Westendorp requested that not 

опе vehicle from Bosnia-Hercegovina without new registration 

plates and uniform traffic permits Ье allowed across their borders. 

Мау 30/98 Serbian forces on Saturday continued attackes on 

villiiges in the Kosovo municipalities of Glogovac, Srbica, Рес 

and Djakovica, the Kosovo Information Centre reported tonight. 

Seven AIЬanians were killed and nine wounded, and three 

SerЬian soldiers and а civilian were killed in the past 24 hours. 

Мау 31/98 Sarajevo, Members of the US Congress in Sarajevo 

on Sunday advocated long-term presence of the intemational 

community in Bosnia-Hercegovina in order to ensure the full 

implementation of the Dayton Agreement, the estaЫishment of 

appropriate structures of authority and the revival of the country 's 

potentia\. 
Јопе 1/98 Bosanski Samac, А group of Bosnian Serbs on 

Sunday threw stones and bottles on а bus and van carrying some 

sixty Croat displaced persons who had arrived in the Zasavica 

village in the Bosanski Samac municipality (Bosnian Serb 

repuЫic in Bosnia-Hercegovina) to attend mass on all Souls' 

Day. Опе person was wounded. After mass, the Croats were 

attacked Ьу Serb refugees who had settled in the village after 

Croats had left it in 1992 and 1993. 

Јопе 2/98 Zagreb, А representative of the World Trade 

Organisation (WТО) Anf Hussain, expressed in Zagreb on 

Tuesday hope that al\ negotiations on Croatia joining the WTO 

will Ье completed Ьу the middle of 1999. It is important that 
Croatia Ье accepted Ьу mid-1999 so that it could, as an equal 

partner, participate in new rounds of global organisational 

negotiations commencing at the end of 1999. 

Ј une 3/98 Geneva, Emigration of Serbs from the Croatian 

Danube River Region continues, even though the number of cases 

is decreasing, said а monthly report Ьу the UN High 

Commission's Office for Human Rights on the situation in 

Croatia, Bosnia-Hercegovina and the FRY .. .. The report stresses 

as reasons for Serbs emigrating discrimination, intimidation, 

tltreats, administrative pressures, unemployment and generally а 

poor economic standard. 

Јопе 4/98 Zagreb, The Mission of the Organisation for security 

and Cooperation in Europe (OSCE) welcomes the announcement 

of the registration of three !оса\ radio stations in the Croatian 

Danube river region, the Mission's spokesman Mark Thompson 

said in Zagreb оп Wednesday. The radio stations in question аге 

in Borovo, Mirkovci and Vukovar and they have been 

broadcasting programmes for the local Serb population. 

Јопе 5/98 Washington, The US administration this week 

suspended its programme aimed at equipping and training the 

Bosnian Federation Army, Brigadier Miroslav Nikolic, 

Federation administrator for contracts within the "Equip and 

Train" programme, said in Wsahington оп Thursday. James 

Pardwe, special envoy for military staЬilisation in th·e balkans, 

last week sent а letter to federal partners announcing the 
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suspension ofthe programme оп June I unless five conditioпs аге 

met. The conditions included the introduction of joint 111ilitary 
insignia оп Federation army uniforms, the levelling of ranks, the 

exclusion of po\itical activities for officers, respect for the 

number limit for generals (20 for Bosniaks and ten for Croats) 

and the use of exclusively Federation flags and those of Bosnia­

Hercegovina. Since the conditions were not met, Pardew 

suspended the programme. 
June 6/98 Toronto Star, 20,000 Kosovo ethnic AIЬanians 

flee from bombardments Ьу Serb forces. Serb forces арреаг to Ье 

in early phases of 'ethnic cleansing'. 

June 6/98 Brijoni, The foreign Ministers of the Central 

European Initiative Saturday strongly condernned the violence in 

Kosovo and the ethnic c\eansing perpetrated Ьу SerЬian forces 

over A\Ьanians, and decided to send its rnission to the Yugoslav­

A\Ьanian border to get acquainted with the situation. 

June 7/98 Zagreb, The Croatian news agency HINA will host 

the 33rd annual conference of the Intemationa\ Press 

telecommunications Council which opens in Zagreb, Monday. 

Hina has been an IPTC member since 1995. 

June 8/98 Beli Manastir, Representatives of the Darda 

municipality in eastem Croatia and the intemational Agency for 

Migration, on Monday signed an agreement on the reconstruction 

of municipal buildings and infrastructure. The project is рагt of 

the Programme for Assistance in the Process of Retum to 16 

Croatian municipalities and cities, which was estaЫished Ьу the 

U.S. Agency for Intemational Development (USAID). The 

USAID project is worth US $ 13.7 million and is being 

implemented Ьу the lntemational Agency for Migration. 

June 9/98 Vokovar Exhumation at Vukovar's New Cemetary 

have so far yie\ded 675 victirns of SerЬian aggression, says the 

Govemment Comrnission for Detained and Missing Persons. 

Until now the experts have identified 3 82 victims, including 17 

on Tuesday. The latter were 31 to 87 years of age. 

June 10/98 Pakrac, Serb refugees who have retumed from 

Eastem Slavonia were presented with teh-newly built homes pn 

Wednesday at а cerernony in Kusonje near Pakrac, westem 

Slavonia. Another nine homes for Serb retumees аге being nuilt. 

- Zagreb, United states Ambassador to Croatia William 

Montgomery on Wednesday presented three Croatian cadets with 

certificates on admission to three US military academy. (Luka 

Brzica (West Point), Sandra Ugrina (US Naval Academy), Luka 

Tomljenovic (US Air Force Academy) 
- Pristina Univetsity's Independent Union of Students on 

Wednesday reported that eight armed Serb police officers entered 

the Philosophy Faculty premises and beat six A\Ьanian 

professors. 
June 11/98 London, Zagreb The Intyemational credit rating 

agency Standard & Poor's has granted опе of Croatia's \argest 

banks - Zagrebacka Banka - the highest speculative credit rating, 

ВВ+ for long term indebtness, Standard & Poors said in а 

s.tatement in London оп Thursday. 
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SVEёANOST U OTTAWI 

Dana I О . lipnja 1998 nas novi veleposlanik, gosp. Andrija Jakovccvic 
predao је vjerodajnice kanadskom Governer- Generalu gosp. Roшeu 

LeB\ancu па svecanoj ceremoniji u Ottawi u Rideau Hallu, па kojoj su 
bili nazocni predstavnici velepos\a11stva i konzulata, kao i kanadskih 
Hrvata, uz ostale svecane goste. Sama ceremonija је bila vrlo 
dostojanstvena, i za nas prisutne Hrvate, vrlo znakovita. S veliki111 smo 
ponosom i srecom u srcu gledali i s\usali predstavljanje naseg novog 
veleposlanika. Meni osobno stalo је u grlu kad su sluzbeno predstavili 
Gosp. Jakovcevita rijecima "Your Excellency, I have the honour to 
present to you the ambassador of the RepuЫic of Croatia." Те rijeci su 
bile za nas prisutne u dvorani vrhunac nasih napora i rada. Iako smo mi 
vec imali naseg veleposlanika ovdje, i gosp. Jakovcevic је drugi 
veleposlanik, nakon gosp. Urbana, ova ceremonija predavanja 
vjerodajnica је nesto sto c'emo mi, koji smo imali srecu da budemo 
tamo, dugo pamtiti . Isto tako, povratne rijeci Governer-Generala Gosp. 
Romea LeB\anc-a bile su znakovite," Оп behalf ofthe governrnent and 
the реор\е of Canada we welcome you to Canada. We would like to 
send waпn regards of the Canadian реор\е to the President of the 
RupuЬlic ofCroatia, Mr. Tudjamn, and to the Croatian реор\е." 

Sama ceremonija је bila oko ро\а sata, predstavljanje novog 
veleposlanika, govor gosp. Jakovcevica (prilozen), zatim govor gosp. 
Romeo LeB\anc-a (prilozen), ра onda vrlo kratka zdravica u drugoj vrlo 
svecanoj prostoriji. Prosetali smo prekrsnim vrtom Rideau Hall-a, gdje 
smo proveli oko ро\а sata u razgovoru s prisutnima, kao i u 
medusobnom druzenju. Nakon toga svi hrvatski uzvanici - а bilo nas је 
oko 40-etak - pozvani su па svecani objed u organizaciji naseg 
velepos\anstva. Tek tada - u domacoj atmosferi - nastalo је veselje, 
cestitke i smijeh - opustili smo se. Nas novi veleposlanik је tada prisao 
svakome i popricao par rijeci, malo sшо se upoznali. Svecani govor 
odrzan је ро zavrsetku rucka, u kojem se nas novi velepos\anik 
zahvalio svima da su dosli, i priznao da је vrlo uzbuden danasnjim 
dogadajem. Rekao је da mu је ve\ika cast podije\iti ovu danasnji dan s 
пата, Hrvatima Kanade, i dodao је da nam se obraf:a sa zeljom da 
preko nas izrazi svoje zadovoljstvo da moze raditi s hrvatskom 
zajednicom diljem Kanade, da се raditi па ucvrscivanju zajednice, i da 
mu је Predsjednik Tudjman posebno napomenuo da treba raditi па 
predstavljanju interesa Hrvata u Kanadi, jer mi smo рuпо pridonijeli u 
osnivanje RepuЬlike Hrvatske. Gosp. Jakovcevic је iskoristio priliku da 
se zahvali cijelom osoЪlju veleposlanstva па izvrsno organiziranoj i 
brzoj predaji vjerodajnica. Na kraju govora gosp. Jakovcevic је rekao 
da svi zajedno moramo raditi па jacanju zajednistva, jer posebni pritisci 
svjetske zajednice su па nasu zemlju, koja se jos nije oporavila od rata. 
Gosp. Jakovcevi(; је politicar i оп zпа - i to је spomenuo - da koji puta 
treba uskladiti i nacionalne interese i politiku, sto nije lako. 

Gosp. Michae\ Bukovac је zahvalio Gosp. Jakovcevicu па Щероm 

pozdravu i u ime prisutnih se zahvalio па ovom lijepom, svecanom 
danu. Nesto kasnije krenuli smo kucama, u Toronto, u Vancouver, 
Calgary, London itd - jer bilo nas је iz cijele Капаdе. Danas је novi dап 
• jucer smo slavili zajedno s veleposlanikoш gosp. Jakovcevicem, а 

danas njega ceka posao. Od danas, mi Hrvati Капаdе ocekujemo od 
naseg veleposlanstva puno, jer RepuЫika Hrvatska је svojoш 

povijestu, kulturom i prosloscu - i јаsпо, borbom za konacno 
oslobodenje od agresora - zasluzila da se za пјu puno i ucini . Mi nisшo 
zalili nista - tako da sada ocekujemo od naseg novog veleposlanika 
пајЬо\је sto moze dati - Hrvatska i mi Hrvati u Kanadi to ocekujemo 1 
zasluzujemo. Osim toga, poruka od nas је gosp. Jakovcevicu: zatreba 
li nas - mi smo tu. 

Govor gosp. Jakovcevica, hrvatskog vclcposlanika 

Excellency, 

Ј have the great honour to present to Your Excellency the letter of 
Credence Ьу which the President of the RepuЬlic of Croatia appoints 

111с Aшbassador Extraordinary and Plenipotcntiary of tlic RcruЫic о/' 
Croatia to Сапаdа . Please allow ше to convey to Your Exccllcncy tl1c 
cordial greetings of his Excellency Dr. Franjo Tudjman. President of 
the RepuЫic ofCroatia, and through you to the government and peoplc 
ofCanada the best wishes ofthe Croatian Govemment and people. 

Your Excellency, 1 am particu\arly pleased to Ье appointed Ambassador 
to your country at this important time in our bi\ateral relations. Canada. 
as опе of the leading democracies iп the Western coшmunity of 
Nations, has ап important role to play in promoting democratic values 
and ideas, as well as its reputation in promoting реасе and stability in 
the world today. Therefore, it is of по surprise that small, emerging 
democracies \ook forward to Canada as а symbol of freedom and 
democracy. I \ook forward to further broadening and deepening our 
bilateral re\ations iп every respect, inc]uding promoting economic and 
trade relations that have grown since the estaЫishment of diploшatic 
relations between our two nations. 

Canada has played а vital role in estaЫishing Croatian independence 
and sovereignity. Canada was опе of the first countries to recogize the 
RepuЬlic of Croatia. The Croatian people will never forget the 
humanitarian assistance апd support of the people of Canada during the 
trying period in our recent history. Му country a\so appreciates the 
contriЬution Ьу Canadian peace-keeping troops to maintaining реасе in 
Croatia. 

Сапаdа has also become the home of many Croatian emigrants. They 
have Ьееп amongst the first settlers to immigrate to Canada, which is 
today а vibrant multicultural country. The Croatian community in 
Canada has апd will continue to play а crucial role in enhancing our 
bilateral re\ations through their understanding, ski\ls and know-how. 
They truly represent а bridge between our two nations, and I look 
forward to further cooperation and friendship at all levels in this regard. 

Your Ехсе\lепсу, I hope to built upon the success of my predecessor in 
strengthening the bonds between our two nations and to c~ntriЬute to а 
re\ationship between Croatia and Canada that promotes mutua\ interests 
and va\ues, namely the promoting of democracy, pluralism, and а 

market economy. Croatia is а modem pluralistic democracy based оп 
the foundations of Western values, the anti-fascist tradition, and desires 
to become а ful\ member of the transatlantic community. As 
Ambassador I will endevour to further the re\ationship between Croatia 
and Canada апd to develop mutual interests, values and concerns. 

Govor gosp. Romeo LeBlanc, Govcrner-General. 

Excellency, 

Оп behalf ofthe Government апd the реор\е ofCanada, I am pleased to 
accept the Letters of Credence апd Recal\ entrusted to уо~ Ьу your 
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О MARJANE, MARJANE 

"Ој, Marjane samotna planino 
Pored Spljeta, pored ziva grada. 
Sva pгiroda, od zemlje do neba, 
Bajna, carna, vilinska i rajska. 
i ponosna па krasote svoje 
U toj divnoj spljetskoj okolici"( Luka Botic) 

Cim se priЫizite Splitu - bilo s mora ili kopna - ugledate Marjan, 
koji se uzdize nad gradom. Biti u Splitu i ne posjetiti Marjan је 
skoro uvreda Splicanima, za koje је Marjan upravo svetinja, 
ponos grada, ponos cijele Dalmacije. Marjan se vidi s mora, s 
kopna, iz gotovo svake kuce bilo kojeg dijela Splita, ali pogled s 
mora па Marjanje savrsen. 
Sam Marjan se pod raznim imenima spominje u najranijoj 
povijesti vezanoj za Split i njegovu okolicu, а na njemu је vec 
prije gradnje Dioklecijanove palace na samom rtu podignut hram 
Diane, bozice lova, sto svjedoci о tadasnjoj sumovitosti tog 
podrucja. Na srecu i danas је to tako - Marjan је poznat ро 
kvaliteti svoje flore i faune. 
Za vrijerne mletacke vladavine Marjan је prikazan па slikama gol 
i krsevit. Tek negdje u drugoj polovici 19.stoljeca pocelaje akcija 
posumljavanja i щedivanja Marjana u izletiste grada Splita. Tu 
akciju vodilo је drustvo "Marjan" i splitski prirodoslovac prof. 
Јщај Kolombatovic. Godine 1964. cijeli taj poluotok, zajedno sa 
Sustjepanom, proglasen је rezervatom prirodnog predjela (park­
suma). Od tada је regulirano pitanje aktivnog ocuvanja i 
racionalnog iskoristavanja toga prirodnog objekta. 

Pogied па Marjan 

Za Marjan su vezane mnoge legende, а njegovom Jjepotom su 
nadalшuti mnogi pjesnici, а posebno pjesnik Luka Botic. Kazu da 
је Marjan danas jedan od najopjevanijih i najpoznatijih predjela 
nase zemlje. Svakome od nas u uhu је poznata hrvatska pjesrna 
"Магјаnе, Marjane, са barjak ne vijes ...... " а to је samo jedna 
od mnogih. Vjerojatno је razlog tom gotovo obozavanju toga 
kraja је polozaj i ljepota prirode, koja је. upravo posebna. Brdo 
Marjan, koje se nagnulo nad Split, ima prekrasan botanicki 
zanimljiv lokalitet rnediteranske flore, strme litice nad morem, 
slikovite uvale, plavetnilo mora kao nigdje na svijetu, te 
mnogobrojne staze i vidikovci koji mu daju poseban panoramski 
izgled i ljepotu. Na povrsini od 168 hektara su gustc sume 
alepskog bora, koje imaju rekreacionu vrijednost, dok u 
znanstvenom pogledu one su primjer uspjesnog kultiviranja golog 
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otoka, а poscbno шогашо navcsti tzv . . lcгolimskc Stijcпc kojc su 
intcrcsantni botanicki rezcrvati . 
Uz predivnu ljepotu prirodc, na Marjanu se nalaze razni kulturni 
objekti, kao i turisticki interesantna mjesta. Тато mozctc naci 
OceanograГski institut, Zooloski vrt, Mestrovicev mauzoleuщ itd. 
Оа Vas mozda malo podsjetimo i па razne vidilice, koje redovno 
posjecuju planinari, kao i "Љresti", kako Splic'ani zovu turiste - а 

to је svatko, tko nije Splicanin, а u njilюvom је gradu ili па 
njilюvom је Marjanu .. Mnogi koji posjete vidilice па Marjanu 
osjecaju se bas kao zagrebacki planinari, cije smo dozivljaje 
procitali u pjesmi u l l. broju tadajos Cirkulara. 

...... 1 па drugoj vidilici, па Marjanu bili, 
1 Bog nas cuval, za hvalu smo molili ! .... 

Marjan пе mozemo odijeliti od Splita, jer kako svi putevi vode u 
Rim, tako i svaka ulica u Splitu vodi па Marjan. Suvremeni 
knjizevnik Olinko Delorko (roden 1910) slikovito је prikazao dio 
Splita ... "Malo је njih koji su па kгасе vгijeme posjetili Split i 
prosli kгoz Senjsku ulicu. Premda i опа vodi па Магјап, 
rijetko se tko od stranaca popne njome do brijega. Pred 
dvadeset godina otprilike, опа је Ьila, uz jos dvije nesto Шсе i 
pitomije ulice, jedina veza izmedu grada i sumovita Ьгdа. Ра 
ipak Senjska је ulica nesto najosobltije sto Split ima. 
Kгivudava, penje se od cгkve sv. Franje do zidovskog groЫja. 
Puna је malih i neuglednih kucica, u kojima је vrlo cesto 
zemlja umjesto drvena ili kamena poda. U toj ulici stanuju 
vecinom najsiromasniji ljudi Splita; mornaгi, riЬari i lucki 
radnici. U njoj preko cijelog dana odzvanja djecja cika, 
mirise na гiЬu, vote i na susene jarece i ovnece koze. Toliko је 
uska da se magarac, natovaren povгcem, tesko pгovlaci 

izmedu njenih kuca ..... " А Miljenko Smoje, novinar i humorist, 
u svom feljt611u "Storija о mojoj ulici" za istu ulicu kaze "Ne Ы 
је Ьiја minja ni za jednu ulicu na svitu !" 

• Eto, dosli smo do mjesta gdje mene sjecanja obuzmu, jer ја kao i 
gotovo svatko od Vas, posjecivala sam Split i Marjan u svojoj 
mladosti, ра i sada, u svojoj "malo" starijoj dobi. Sjecam se setnji 
ро Marjanu, vrucih Jjeta Splita, pjesme uz more, тоје 

nezaboravne tete Marije, prijatelja .... Kupati se na Marjanu, na 
predivnim plazama u prozirnom, cistom, svjezem moru upravo је 
dozivljaj; kao sto је i dozivljaj Ьiti sa malom bebom - mojirn 
prvim sinom - па kupalistu Bene i uzivati u debeloj sjeni borove 
sume jednog vruceg splitskog ljeta. 
Oprostiti сето se od Marjana i Splita onim poznatim rijecima 
Nima Splita do Splita, to bas svatko zna .... i dodati jos koju .... 

i samo је jedan Marjan ! 
(VK) 

Jerolimske stijene па Marjanu su geomor!oi;s:.:: 

menik i botanicki zanimlji•, !ckai i tгt medi12;зnз:.:~ 
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KAD SE VRA TIM KUCI, VELIKI D1O MOG 
SRCA OSTAT СЕ OVDJE ...... rekao nam је vel. Gjuran 

Pred par dana posjetila sam vel. Gjurana, popularnog zupnika 
zupe Nase Gospe Кraljice Hrvata i zamolila za kraci razgovor, 
јег kako znate nas vel. Gjuran nas uskoro napusta. Vel. Gjuran 
је odmah pristao i pred Vama је nas razgovor, koji је Ьiо veoma 
ugodan. 

Pitanje : Velecasni Gjщan, Vi ste naslijedili zupnika Dr. 
Dragutina Kambera, а on је upravu te zupe doЬio nakon prvoga 
zupnika don Jure Vrdoljaka. Od onih vremena mnogo se је toga 
prornijenilo u ovoj hrvatskoj zupi i na ovom podrucju. Које su 
to Ьile najvec'e i najsudbonosnije promjene u vrijerne Vase 
sluzbe u Torontu i okolici? 

Odgovor : Bio sam poslan od ondasnjcg mojega nadblskupa 
zagrebackoga k.ardina1a Franje Sepera. Ја sam tada Ьiо 
i upnik velike zupe u Кarlovcu. Nadblskup kardinal Seper 
tada је vec Ьiо pгemjesten u Vatikan, а Ьiskup Franjo 
Kuharic Ьiо је privremeno administrator zagгebacke 

nadiskupije. Sa zdravljem zupni.ka Кambera u Torontu Ьilo 
је vrlo tesko i оЬа su mi moja Ьiskupa - kardinal Seper i 
blskup Kuharic - upoгno predlagali da bas ја brzo odem u 
Toronto. Pristao sam i doputovao sam u Toronto 6. lipnja 
1969. Zupnika Kambera zatekao sam na smrt bolesnoga u 
St. Joseph's Hospital i nakon tri tjedna on је umro. Bio sam 
mu poslan za pomocnika - kapelana, а moj prvi posao u 
Torontu Ьiо је sahrana zupnikova. Strasno mi је Ьiio; 

nikoga nisam poznavao; jezika nisam razumio; nitko mi nije 
dao nikakve pastoralne uputc. Zupa јс tada vec Ьila velika, 
imala је novu crkvu i bankovni dug od $ 210,000.00. Nove 
izbjeglice iz Hrvatske, Bosne i Hercegovine dnevno su 
dolazili u velikim valovima. Jedine hгvatske zupe u ovom 
k.raju Ыlе su ova nasa u Toгontu i опа u Hamiltonu gdje је 
Ьiо zupnik Stjcpan Sprajc. U tim godinama mi smo u 
Torontu imali oko 400 kгstenja godisnje, oko 150 vjencanja 
i samo desetak spгovoda. То је Ьilo naravno, jer su nam 
dolazili sve mladi ljudi i mlade obltelji. 

Pitanje: Jesu li te promjene Ьile dobe za nasu zajednicu? 

Odgovor : Za domovinsku crkvo to nije Ьilo dobro, а za 
nasu zupu bilo је korisno. Zupa nam је rasla iz dana u dan, 
ali s time гastao је i nas pastoralni posao. Dakako da sav taj 
golemi posao па ovom velikom podrucju nisam mogao sam 
obavljati. Zato mi је prva briga Ьila doblti iz domovinske 
Cгkve nove svecenike i casne sestre pastoralne 
suradnice.Zn~o sam da iz zagrebacke nadblskupije ne mogu 
nikoga doblti, zato sam zamolio mostarskoga Ьiskupa 

preuzv. g. Petra Cule. Od njega sam doblo don Асп Borasa, 
а od istarskoga Ьiskupa Nezica doblo sam don Vjekoslava 
Bankovita. Njega sam ustupio zupniku Spгajcu u 
Hamiltonu, jer је i on Ьiо posve sam. Sestre redovnice uspio 
sam doblti od druzbe Sluzavki Maloga Isusa. Stigle su nam 
vec slijedece godine, u rujnu 1970, i tu su nam jos i sada. Na 
moje pismo Vгhovnoj glavarici te druzbe, ona mi је jasno 
odgovorila " Poslati cemo Vam sestгe kakve imamo i one се 
u zupi гaditi ооо sto budu mogle i znale". Dakako da nisu 
Ьile kvalificirane za sve namjenjene im poslove, ali sve su 

radile kako su mogle i znale. Savjesno i s ljubavlju. Misliш 
da Ьi iupljani visc zamjerili iupniku gubltak sestara nego da 
izgubl svakoga kapelana. Sestre su u zupi radile mnogc 
poslove, koji su se s vremenom reduciгali i mijenjali. 
Dakako da sam - osim kapelana i sestara - imao uvijek u 
zupi prilican broj laickih suradnika i suгadnica, nasih 
zupljana i zupljanki. Тi su me mnogi ljudi silno zaduzili pred 
Bogom· oni su mi pomagali u bas onim poslovima koje ја 
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nisam znao niti mogao. То su moji nezaboravni -zupni 
suradnici i suradnice, zupni aktivisti. Pamtim ih mnoge. 
Mnogi su vec pokojni, mnogi su jos zivi, neki su pгeselili u 
druge iupe, а neki su preselili u domovinu. Тп su Ьila i 
гazna drustva u nasoj zupi, а pogotovo nasa IffiV А ТSКА 
ZUPNA SUBOTNJA SKOLA "КARDINAL STEPINAC". 

Dakako, i mi svecenici i sestre pastoralne suradnice, u ovim 
novim pastoralnim prilikama, ovakvi kakvi jesmo, sve 
manje cemo zadovoljavati potrebe ovdasnje pastorizacije. 
Nove prilike traze nove ljude. 

Pitanje :Nasa је ovdasnja hrvatska zajednica u proslosti prelazila 
ро prilici tri faze, onu prije domovinskoga rata, ona u doba 
domovinskoga rata, i ova sadasnja poslijeratna faza. Ро Vasem 
misljenju koja је Ьila najteza? 

Odgovor Sve su Ьile teske i za nas i za domovinu i za 
domovinsku Crkvu. U onoj predratnoj morali smo se boгiti 
od snaznog neprijatcljskog utjecaja jugo-rezima u • raznim 
oblicima.; u doba agresije na Hгvatsku na svoj smo se nacin 
boгili za obranu; sada nakon oslobadjanja od agresora 
moramo pomagati izgradnju razorenoga i boriti se protiv 
lainih optuzbl korumpiranih svjetskih politicaгa. Uz to sve 
јаса i јаса ASIМILACIJA nasega svijeta i sve snaznija 
sekulaгizacija guta nam i starije, а pogotovo mladje nase 
ljude. Niti prilike u Domovini nisu zadovoljavajuce. 1 sto Ы 
trebalo ondje mijenjati ? Ра pгomijenili smo ne samo vladu, 
nego smo promijenili i driavu i dгustveni sistem, а ipak 
proЫema jos imamo. Zasto? Zato sto se mi, gradjani te 
zemlje i nase drzavc nismo promijcnili. Srce, dusa, savjest 
svih nas treba mijenjati. Pгevise nas је staгi rezim zatгovao 
svakojakim zlom а i sami smo sc zatrovali pгenaglim 

porastom svojih zahtjeva. 
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Pitanje: Buduci da sada iшamo u ovdasnjoj l1rvatskoj zajcdnici 
socijalne ustanove, kojih prije nije bilo. sad visc пс trebaju 
svecenici biti i socijalni radnici? 

Odgovor; Za razliku od curopskih zcmalja gdjc svaka nasa 
zupa ima i svoj socijalni urcd i socijalnc radnikc koji uvclikc 
pomazu nasim Ijudima u mnogim proЫemima, mi u Kanadi 
toga nemamo. Sve uslugc i pomoci takve vrste morali smo 
mi svccenici obavljati za nase ljude, Ш smo pronalazili nasc 
strucne i dobre zupljane koji su te poslove nasim zupljanima 
vrsili besplatno. U onim ranijim godinama morali smo blti 
nasim ljudima ne samo dusobriznici, ncgo i advokati­
branitelji, i savjetnici, i prevodioci, i stotine drugih usluga. 
Sad ima u Mississaugi jedan nas takav urcd, а ima i dvijc-tri 
nase zupljankc па nekim mjestima kojc znadu i hocc 
pomoci. 

Pitanje : Bilo је receno da tek mali broj ovdasnjih Hrvata 
Нrvatjca sudjeluje и hrvatskim zupama. Koji је to postotak? 

Odgovor: Prema nasim podacima koje ste i Vi u Cirkularu, а 
sada u НRVATSKOJ ISКRI1 objavili, па ovom podrucju 
juznoga Ontarija zivi oko 80,000 Hrvata. Samo 10% njih 
sџdjeluje manje-vise u nasim zupama. Nesto ih ima kakve­
takve veze sa zupom prigodice, ostali nikako. Niti s nasim 
zupama, niti s hrvatskom zajednicom. Medju takvima -
nazalost - najvise је bas intelektualaca i poslovnih Ijudi. Dok 
su ЬШ siromasniji i nizi, trebala im је zupa. Kad su se 
financijski uzdigli, udaljili su se. Ipak, i veliku vetinu takvih, 
donose па sprovodima bas u nase zupe. Vracaju se, eto, kad­
tad. 

Pitanje : Bili ste duge godine u toj zupi и samom sredistu 
Ontarija, stekli ste mnoge prijatelje i stovatelje. Vjerojatno се 
Vam Ьiti tesko nas ostaviti i namjeravate li nas posjecivati? 

Odgovor: Svatko и tako dugo vremena stekne i prijatelje i 
protivnike. U domovinskoj Crkvi sluzio sam 21 godinu, 
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ovdjc 29 godina. Radi toga ovdjc imam dalcko vi~c 
poznanika ncgo u Domovini. Kad sc vratim kuci, vcliki dio 
srca ostat ес ovdjc. Vjcrojatno cu sc povrcmcno vracati 
ovamo i radi nckih zakonskih obavcza, а i radi ponovnih 
susrcta. Prcdugo sam Ьiо u tudini i pomalo sc bojim kako cu 
sc priviknuti па nacin zivota u Hrvatskoj. Mozda ес u 
pocctku blti tcskota, ali nadam sc da cu sc brzo 
"asimilirati", јег опо јс mojc; ondjc sam doma. 

Pitanjc: Koji su Vasi planovi za buducnost? 

Odgovor : U ovom trcnutku sjecam sc poruka i savjcta 
dragoga kardinala Stcpinca, koji mi је pisao kad su mc 
komunisti protjerali iz zupc: "Ostale su Vam rukc za 
molitvu .... " Eto to, pomagat cu Crkvi domovinskoj sto 
budcm mogao i kada me budu trebali; pomalo srcdivati 
svoje osobne spise. 

Pitanjc:Hocetc li nam dati adrcsu da Ьismo Vas mogli posjetiti? 

Odgovor; Dakako da ес mi svaki posjet ovdasnjih nasih Ijudi 
blti drag. Моја adresa u Zagrebu blt se Josip Gjuran, 
Garicka 18, а telefon/fax mi је (385-1) 339-959. Garicka 
ulica јс kratka, а nalazi se vrlo blizu tramvajske remize na 
Tresnjevci. Tek nekoliko stotina metara od zadnjc 
tramvajske postaje. 

Pitanje : Која је Vasa poruka ovdasnjim Hrvatima prlJe 
odlaska? 

Odgovor : Опо sto sam uvijek ovdje radio BogoljuЫje i 
RodoljuЫjc ! Ne zaboravite niti Boga niti svoj rod i dom. Ра 
da nctko zivi cijeloga zivota bllo gdje u tudini, оп uvijek 
ostaje опо ·u cemu se rodio i u. cemu је odgojen. Prva ljubav 
nikad se пе zaboravlja ! Tudina nas nikad пе prihvaca za 
svoje niti sebl ravnima. 

~~t~ 
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• Razgovor vodila Valentina 

TE~KI TRENUCI ZA HRVATE KOJI 
SU POSJETILI DERVENTU 

SRBI NAPALI HODOёASNIKE 

U cetvrtak 23. travnja, na sv. Jurja bila је sazvana sv. Misa u 
Deгventi, sto је bilo prvi put poslije rata. Misu је trebao 
predvoditi vrl1bosanski nadbiskup kardinal Vinko Puljic uz 
prisutnost oko 20 svecenika i oko 750 vjemika koji Ьi pristigli iz 
Hrvatske, а manji dio iz srednje Bosne. Oko 13 autobusa, svi iz 
smjera Bosanskog Broda, vraceni su na ulazu и Derventu. 
Mislim da је to bolja solucija nego nas koji smo dosli iz 
Sarajeva, Usore, Tuzle i nekoliko vjemika iz Dervente. Svcga 
nas је Ьilo oko 68 osoba, 10-ak svecenika, kardinal, oko cetiri 
casne sestre, а ostalo vjemici, laici. Sa mnom iz Usore 
autobusom krenula su jos dva svecenika i 11 vjemika. Putovali 
smo sretno iz Usore, zupe ZaЫjak sve do Dervente. U samoj 
Derventi Ьili smo "pocasceni" od Srba koji su nas autobus poput 
kise oЫjepili svjezim jajima. Oko 150 јаја zalijepilo se na nas 
autobus "Iveco". Mi smo и autobusu sve to promatrali i Ьili 
sretni • ako se па tome zavrsi. Sve smo vise uvidali da је vrag 
odnio salu i dosao ро svoje. Jedva sam autobus parkirao pred 
porusenom crkvom и Derventi. Srpska policija је negodovala i 
poprijeko nas gledala. Osjecali smo da sc neki tezak оЫаk 
nadvija nad nama. SrЬi su nas takoder cudno promatrali. Bilo је 
oko pet vozila parkirano pred crkvom, 20-etak minuta do 
pocetka sv. mise za koju sam sumnjao da се ikada poceti. Cula 
se galama srpske svjetine koja је provalila "zid" koji su cinili 
srpski policajci. 

Sve је to Ьilo pripremljeno i organizirano. Srpska policija sve је 
to izrezirala па stetu nas. Pocele su provokacije nas 68 osoba 
koji smo se zЬili и jednoj prostoriji, koliko-toliko sacuvanoj 
sastavu porusene crkve, vjerojatno је to Ьila bivsa sakristija. 
Pocelo је s ubacivanjem kamenja kroz dva otvora па ovoj 
prostoriji. Pocele su takoder i provokacije pojedinih Srba kao 
"Mi пе zelirno zivjeti s vama Нrvatima", "ovdje vam nece moci 
danas Ьiti sv. misa", "izidite van", "da vidirno kardinala Puljica" 
itd. kao "ko је iz Dervente neka se javi nama". Na sve smo 
provokacije su~eli. Srpska policija је poslije provokacija 
govorila "Zavrsio si svoj posao, mozes ici", znak da је policija 
iza svega stajala i organizirala. Vrata su se па nasoj prostoriji 
zatvorila da SrЬi mogu obaviti svoje orgijanje па nasim 
vozilima. Promatrali smo kroz malo odskrinuta vrata kako 
lupaju ро mome autobusu, stakla razbijaju sve do jednoga, doslo 
је па red kardinalovo vozilo, ра su cetiri hrvatska vozila 
prevmuta. Sva vozila kojima su Hrvati dosli Ьila su polupana i 
prevmuta, а radilo se о nekih 13 vozila ukljucujuti i тој 
autobus. Naravno, vozila su ostala polupana, mi svi vratili smo 
se bez njih. Trazio sam autobus preko SFOR-a, glatko sam 
odЬijen da пе mogu nista ovi iz Usore uciniti, jer је u Derventi 
norveski bataljun, а ovdje и Usori је danski. Medutim, i da 
doЬijem autobus - kako ga i cime popraviti? Тај dan sva vozila 
koja su Ьila u prolazu kroz Derventu s nesrpskim registracijama 
bila su lupana i unistavana. 

Ova agonija nas zatocenih trajala је sve do l 8 sati u 
ncizvjesnosti sto се se s nama dogoditi. SFOR-ove snage takader 
nisu se nikako pokazale, јег drzim da su sve ovo oni mogli 
sprijeciti da su htjeli. Samo povremcno је dolazio netko iz 

SFOR-a da nas шаlо utjcsi i iskazc podгskL1, pitajuci i1ш1 li 111cdu 
паша ozlijcdeпil1. Govorili su nam da ес паsе zatoccпistvo Ьгzо 
okoncati. Sekunde su bilc kao godinc. Iako је ovaj skup bio 
policiji najavljen, svc se poslije negiralo.Mi smo se vгlo lojalпo 
poпasali па provokacije, SFOR је sапю zelio da паш dode kao 
"spasitelj", da svijel vidi kako su опi паша potrebпi. Ја sam 
osjetio moralnu obavezu da ovaj dan posjetim "svoju" Deгveпtu, 
ali SrЬi to nisu dozvolili. 

Tek vrhunac agonije dolazi. Dolaze tri traпsportera da паs 

evakuiraju, naravno Ыiпdirana. Pitamo se dolaze li za nas vrlo 
teski trenuci. Nestalo је osmijeha i radosti па nasim licima. Oko 
1500 osoba urla oko crkve i salje kamenje do 5 kg па nas, koji 
smo poceli istrcavati iz prostorije gdje smo bili zatoceпi, do 
Ыiпdiranih transportera oko 40 metara udaljenosti od nas. U 
stvari nam је izgledalo kao da је nekoliko kilometara udaljeno, 
јег se radi о Ьiti ili пе Ьiti. U istrcavanju netko је navlacio kaput 
па glavu, netko glavu sakrio torbom ... Mi koji cekamo red za 
istrcavanje razmisljamo о smrti koje је tako Ыizu, i о tome hoce 
li ikoga udariti kamen i pasti и nesvijest ili mrtav. Bivsi tajnik 
nadЬiskupov pogoden је kamenom, рао је, odmah se podigao i 
utrcao и transporter, gdje mu је pruzena prva pomoc. 
Transporteri se uputise obasuti kameпjem, па kojem su bila sva 
stakla polupana, ali пе i proЬijena. 

Promatram te paklene muke, tu mrznJU. Nesto ovako se ne 
dogada ni u Hitchcockovim filmovima strave i uzasa. Zivci su 
nam se svirna tresli. Izgleda sve nevjerojatno, ali duboko istinito. 
Zar nakon dvije godine prekida rata пе mozemo doci u 
Derventu? Zar је Dayton iluzija, i to samo za Hrvate u BiH? Zar 
smo mi prognaпi izraelci koji пе mozemo doci па svoje? 

Vlc. Ivan Ravlic 
Zupnik и ZaЫjaku u Usori 
Narod, 15. sviЬnja 1998 

POZDRAV UNIMA DOMA 

Риtиј sada, pismo тоје, и krajeve drage nase, 
Pozdravi mi svu rodblnu i matere ke se plase, 
Pozdravi mi sve kruzere i glavice lipe тоје, 
pozdravi mi sve vrsnjake, ki se sada za па$ Ьоје. 

Pozdravi mi male doce, i skajave trudne njive, • 
Ј divojke ро balkunah, i njihove oci zive. 
Pozdravi mi sve kantune i kamenje od gromace, 
I zazihaj svaku zipku di kakovo di~e place. 

Pozdravi mi sve tezake, nase starce i mladice, 
svima reci pokle zima vajka dojde pramalice. 
Sve је nase priko mora, kadigod su trde ruke, 
sve је nase ро svoj zemji, са ima kakove muke. 

Pozdravi mi tihe drage i ро pustih stranah pute, 
samo kad па njih pomislim, oci mi se vec zamute. 
Ма kujara, lipi moji, пе dajte па sebl znati, 
da пе gleda tuje oko, kako vase srce pati . 

Mate Balota 

Strana 17 



l~NTE 

r WILL SHATTER ТНЕ МУТН ТНАТ ТНЕ 
MINISTRY OF DEFENCE IS А FORTRESS OF 
FINANCIAL MISUSE 

declared Dr. Andrija Hebrang, the Minister of Defence of 
the RepuЫic of Croatia, in ап interview given to Diana 
Gla,·ina of Zagreb daily newspaper Vecernji List оп Мау 29, 
1998. 

VL: lt is а known Јас/ that you did поt accept the jirst offer ој 
the President for this position. What reason did the President 
give уои that changed your mind? 

Hebrang: The decision to accept this јоЬ was рrоЬаЫу the most 
difficult опе I had to make during my entire life. 1 entered 
politics in 1990, with the agreement of the President that I will 
remain in it for опе year, so that the Croatian health system 
becomes in sync with western European countries. During that 
year, war broke out and only deserters run during а war. This is 
why I prolonged ту political career until the end of the war. 1 
left the Government for good in 1992, be\ieving I would Ье 
returning to ту field, but I was asked to соте back а few 
months later, as the war for financial order in Croatia was 
underway. 1 considered that recal\ as а moЬilisation for а lega\ -
financial state. After that began the preparations for the 
liЬeration operations of the state. 

That is how пеw motives for my remaшшg in politics have 
continual\y Ьееп popping up over .the last eight years. This last 
опе was the most challenging because one has to fill the 
charismatic ro\e like Minister Gojko Susak and try to make up 
for а\1 he represented in the political and organisational sense. 
Gojko Susak created ап army, military \ogistics, connected 
centra\ and northern Croatia with southern Croatia and Croats in 
Bosnia & Herzegovina, from virtually nothing. This gave him 
the additional politica\ epithet - incomparaЬ\e. In creating the 
unity amongst the Croatian people in the moments of destiny, he 
played а key role, following the instructions of President 
Tudjman. This is where the void - which I neither can or want to 
fill - was created, but I am certain that, with good organisational 
skills and а large number of people, the void of Gojko Susak can 
Ье fil\ed. This was the chal\enge for me. This is what changed 
my mind after talking to President Tudjman. 

SURPRlSE DECISION 

VL: The final decision was made in а very short time. Who was 
your main competition? 

Hebrang: I would not call it competition because the first time 
President Tudjman spoke to те about the јоЬ, I gave him а 
counter choice апd explained it. The President accepted my 
suggestion and this is how I distanced the offer from myself. 
After а few days had passed, the President surprised me when he 
told me I was his choice. 
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VL: Zagreb is abuzz with ап incident уои caused the second иг 
t'1i1·d day оп your пеw јоЬ : Уои walked to и101·k without security. 

I walk to work, without bodyguards, but I would not call that an 
incident, rather the nonnal behaviour of а civilian who is 
Minister of Defence. Of course, I don't always walk to work. 
Sometimes I take ту official vehicle, which I drive alone, 
because I often do other work before office hours at the Ministry 
of Defence. Among other things, I have not given up my јоЬ at 
ту hospital. 

VL: How have you adapted to а system where, according to 
position, you have to have ап escort? 

Hebrang: WeII, I have Ьееп living too long with ош army and 
our defence that would Ье something пеw to me. We had а 
certain defence system throughout the war. The difference is that 
during working hours it has to Ье real physical escort, which I 
do not mind, as they аге pleasant young men, soldiers I know 
from the war days. I can say that our re\ationship is more 
friendly than official, except, of course, in the carrying out of 
their assignments, where they are top notch professionals. 
Although, 1 believe that I am trained well enough to protect 
myself. 

RA TIONALISA TION RA THER ТНА Т RESTRICTION 

VL: Јп the first statement you made in your пеw function, уои 
pointed out that опе of your assignments will Ье to rationalise 
the transparency of the military budget. How will you do this? 

Hebrang: 1 read а whole bunch of artic\es over the Iast few days 
about ту restrictions in the Ministry of Defence, similar to those 
in health. However, 1 am talking about rationalisation and 
money management based on existing laws. Every minister has, 
as part of his resources, а certain percentage of the GNP and 
policy decides how Ьig that percentage will Ье. This year, 
defence has 5% of the GNP, which is 7.5 Ьillion Kunas. There 
аге no restrictions, rather the \aw has fo\lowed so that not more 
than is availaЫe is spent, in other words, spending must Ье 
rational. Неге is а run of the mill example: instead of need!essly 
spending money оп fuel for the personal use of official cars, we 
will buy а certain number of helicopters or cannons. That is 
rationalisation. There will Ье по cutting the military budget, 
because that is а politica\ matter. 

Sent Ьу Dr. Darko Desaty 

" HVALA VAM, VELECASNI GJURAN ! 
Prosle nedjelje па sv. Misi u Mississaugi, u lirvatskom parku 
"Father Kamber" Ьila је prisutna i, kako mi lijepo kazemo, 
"majorica" iz grada Mississauge, gdja. Hazel MacCallion, koja 
је odrza\a govor prisutnima. Uz ostalo, rekla је tada da се 
odlaskom vel. Gjurana ostati velika praznina u nasim redovima, 
kao i kod njih, Kanadana koji su poznavali i radili s vel. 
Gjuranom. Опа to svakako zna, јег је kao prvo - dugo godina 
gradonace\nica Mississauge - "glavnog grada" Hrvata izvan 
Hrvatske, i osim toga vjemi је gost naseg hrvatskog parka 
"Father Kamber"-a и Mississaugi i cesto razgovara s Hrvatima 
Mississauge. 

Zalosti me da nam odlazi vel. Gjuran - cini mi se da smo se tek 
upoznali ! Ne znam dali si smijem dozvoliti da zovem vel. 
Gjurana, naseg popularnog zupnika zupe Nase Gospe Кraljice 
Hrvata, svojim prijateljem,ali kako mi mnogi kazu - vel. Gjuran 
је prijatelj mnogih, ра valjda i moj. lako se bas пе poznamo 
previse, pruzio mi је toplu rijec i ruku bas onda kad sam ju 
trebala - kao da је znao! Jos jedna cinjenica koju mnogi ne 
znaju, а koja је i meni i svim suradnicima koji rade u 
НRV А TSKOJ ISКRI mnogo znacila - prvu podrsku doЬili 
smo od vel. Gjurana. U tim trenucima kad nismo Ьili potpuno 
sigumi sto radimo, ta podrska је Ьila skoro kao sidro. Tada mi је 
velecasni rekao dali sam sigurna da си moci izdrzati vise od par 
brojeva? Evo, ovo је vec trinaesti broj, valjda се nam se 
posreciti. 

:;-
- о4 • ~rn:::: . 

. •. . .• .. ~ 
. · .: ~~ 

Kad mislimo о vel. Gjuranu, prva misao је dostojanstveni covjek 
s nepokoleЬ\jivim i postojanim idealima - covjek koji samo 
svojom pojavom ulijeva povjerenje i postovanje. Razgovarala 
sam s mnogima о vel. Gjuranu i misljenje је isto kod svih - dok 
se vel.Gjuran nije nikada promijenio, tjerao је "svoju" i kad smo 
mi glasnije ili tise gundali. Nakon duljeg ili kraceg vremena svi 
smo shvatili da је njegova uglavnom Ьi\а па mjestu - а ne nasa. 
Mi smo uglavnom pognuli g\avu. 

Svi kazu - nedostajat се nam vel. Gjuran, cije prisustvo smo 
stalo osjecali, no nikad nam se nije nametao, vec је cekao da 
bude pozvan. А ljudi Ьivaju "pozivani" ро svojim djelima, а ta 
djela koja su zapisa\a vel. Gjurana vjecno и srcima njegovih 
zupljana i cijele hrvatske zajednice u Torontu su mnogobrojna -
sjetimo se da је zupa Nase Gospe Кraljice Hrvata imala uzasan 
dug - danas nema dugova. Sjetimo se njegovog dje\a - misisaske 
zupe Hrvatskih mucenika ! Sjetimo se skole koja је pocela u 
nemogucim uvjetima, bez sredstava pod uzasnim pritiskom, Ьilo 

~ ~. . 
politickim, Ьilo ljudskim faktorom -
nosi ime "Kardinala Stepinca" је mjesto koje uziva veliko 
postovanje и nasoj zajednici, i raditi и toj skoli znaci Ьiti dusom 
i srcem dio te zupe i odlican ucitelj. Sjetimo se radio stanice, 
koja radi vec godinama i godinama, а uglavnom је vodi vel. 
Gjuran. Kad slusate radio postaju "Нrvatska straza" mozete cuti 
razna interesantna misljenja - jasno, najvaznija је tema ljubav 
prema Katolickoj Crkvi i domovini, i to је vrlo ocito u svakom 
prilogu - od pjesama do clanaka. Potrebno је saslusati i kriticne 
rijeci iz usta vel. Gjurana na sve gdje је nuzno pokazati ne samo 
prstom, vec i srcem. 

Svi mi radimo svoj posao, neki s vecim uspJes1ma, neki s 
manjim. Danas, nakon 29 godina rada, ја mislim da bi vel. 
Gjuran trebao Ьiti zadovoljan svojim radom i time sto ostavlja 
iza sebe - poliaO koji је on napravio malo svecenika је napravilo. 
Eto, za njegove sluzbe u Torontu cak i tri svetenika su se 
zaredila. Jednog od njih svi znamo, mladog vel. Raica, koji је u 
Rimu. Svakako, izbor tih mladih ljudi је Ьiо da se zarede, ali 
potrebno је imati i dobar uzor, ucitelja i prijatelja, а to sve је bio 
vel. Gjuran tim mladim ljudima. Kazu mi, nije velecasni bio 
prijatelj samo skoli i ucenicima, ili mladim svecenicima - vec i 
svakome tko је htio nesto organizirati. Kako su mi rek\i iz 
Zrinski-Frankopana "ne trazi velecasni ni stanarinu, ni lozarinu", 
а oni toliko vremena provode и crkvenim prostorijama - sve 
besp\atno. Cak је i njihov najveci agitator - nagovara mame i 
tate da upisu djecu и njihovu grupu ! No, tim radom оп mozda 
nije svjestan koliko daleko idu njegove rijeci - mnogi mladi su 
se, zahvaljujuci njemu, upoznali, zavoljeli, ozenili - tako da i 
njihova djeca danas su aktivni clanovi raznih zupnih aktivnosti. 
Nase gospode iz Katarine Zrinske nije potrebno ni pitati - usta su 
im puna hvale za sve sto im је pomogao i vjerovao u njih. 

Iako se imenovanje Croatia street пе moze smatrati politikom, 
ipak to је Ьiо vazan politicki potez. 1 tu је ve\. Gjuran dao sebe 
svojima i svojoj Hrvatskoj. lako su drugi organizirali to 
masovno loЬiranje - vel. Gjuran је Ьiо jedan od onih koji је tiho 
vrlo jako gurao, tako da danas u srcu Toronta stoji hrvatska zupa 
Nase Gospe Кraljice Hrvata па Hrvatskoj ulici. Takvu ёast ima 
samo nasa zajednica ! 

Моја prijateljica s kojom sam razgovarala о vel. Gjuranu dugo 
је htjela pricati, а тоје је vrijeme Ьi\о kratko. Mnogo mi је 
rekla, i neke stvari su recene tako toplo, ljudski. Опа kaze - а i 
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vel. Gjuraп јс to u naseш razgovoru potvrdio - da za. пјсgа_ је 
najvaznije BogoljuЬlje i RodoljuЫje, i_ maj~a koja na~ _Је ro~1la. 
Ostalo nije vazno. Nasa zajedni~a se Је l1tJ_el~ opros1_1,t1 ~~~;an~ 
od naseg velecasnog Gjurana, al1 on n~ zel1_ шkakav a~s1t . 1':11 
ovdje, u Torontu i okolici, smo sretш da 1mamo puno dobn~ 
svecenika (svi su suradnici naseg velecasno~), ~о k~o se. m~ 
danas oprastamo od vel. Gjurana, а ne od drug~, Jer s_v1 ostali_- 1 
vel. Ivica i vel. Valent - Ьit се s nama dugo 1 moci cemo ЈО~ 
puno razgovarati, prijateljevati - biti zaje~no, ~el. ?jur~ odlaz1 
u penziju i nama је tesko. Kako kaze mo!a pпJatel~1~a Da nam 
је malo vise takvih svecenika, jer s ПЈlПl odlaz1 Jedna ~opl~ 
generacija prijatelja - kardinala Stepinca, Sepera, Kuh~пca 1 
naseg Gjurana." i dodaje "Neka Vam, velecasш, Duh Svet1 bude 

1• tk "Н l 1" na pomoti na daljem putu uz Ра Је ov va а . 

4 
Veoma је ugodno razgovarati s vel. Duranom. Razgov~re koje 
smo nas dvoje imali Ьili su о svemu i svacemu. Nauctla sam 
puno, saznala stvari о koj_ima sam malo znal~, ~ preko n~~ga neke 
stvari i konacno razurnJela. Мnogo stvaп cu pamtiti о vel. 
Gjuranu ali ono sto cu uvijek nositi u seЬi је poseban nacin 
pozdrav~ Domovini. Svaki puta prije "Lijepe ~ase" ~jego~e 
rijeci pozdrava Domovini su posebne. Kako su m1 mnog1 rekl1 -
jako cete nam nedostajati, vel. Gjuran ! Vi sami u nasem 
razgovoru ste rekli da cete ostaviti ovdje dio svog srca. Vel. 
Gjuran, kad odete kuci, u Domovinu, ponijet cete dio naseg srca 
sa sobom. Hvala Vam na svemu. 

Valentina 

U.N. REPS ACCUSED OF PERSUADING BOSNIAN 
CROATS ТО LEA VE CROATIA,НINA NEWS МА У 25/98 

Zagreb, Officials from а Geneva based United Nations agency 
have been accused of trying to talk Bosnian refugees curтently 
housed in Croatia into leaving for other countries. . 
On Monday the main secretary of the governing ~roat1an 
Democratic Union (HDZ) said it had received informatюn !hat 
[ntemational Organization for Migration (ЮМ) represen~at1ves 
had especially targeted Bosnian Croat families in the Кш_n and 
Banovina areas and offered them settlement in third countпes, so 
that they could leave these areas. . . 
Тhе HDZ main secretariat said it had obtained quest10nna1res an_d 
forms used Ьу ЮМ officials from Split and Кnin . in the1r 
contracts with Croat families from Bosnia-Hercegovшa. ~е 
forms relate to the possiЬility of immigrating to Canada, Australia 
and other countries. As~ed to ~mmen_t оп these _acti~s, th~ Н~! 
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poiпted out tlle unprincipled nature of such procedures, 
cornparing thern to recent incidents related to the departure of 
Serbs frorn the Croatian Danube River Region to Norway, for 
which Croatia was Ыamed. 
It has to Ье asked why UN representatives are now issuing offers 
for the immigration of Bosnian Croat refugee families, HDZ 
representatives said. 
While those families аге being talked into Ieaving, Serb families 
in these areas аге being given humanitarian aid, the HDZ 
secretariat noted. According to party figures, dozens of Croat 
families have already departed on the basis ofthe offered requests 
and questionnaires. 

СА THOLIC CHURCH IN ВН CONDEMNS THOSE 
WHO DISCOURAGE RETURN,НINA NEWS МА У 27/98 

The Catћolic Church in Bosnia Hercegovina condemns all 
activities which discourage the retum of displaced Croats and 
Bosnians (Muslims) to ВН and which incite пюving to countries 
across the Atlantic. 
The aгchЬishops' ordinariate Tuesday issued а statement in 
Sarajevo on the occasion of reports that, in cooperation with 
United Nations officiaJs, some intemational humanitarian 
organizations were inciting Bosnian Croat refugee families in 
Croatia to move to countries across the Atlantic. 
The ordinariate said the head of the Catholic Church in Bosnia, 
cardinal Vinko Puljic, had repeatedly ~amed about :indications 
fог such emigration of displaced Cгoals from ВН territory, 
whether they are curтently in Croatia ог in European countries." 
Оп а recent visit to the UN in New York, Puljic and the head of 
the Muslim religious community in ВН, Mustafa Ceric "appealed 
to representatives of tћose institutions not to take рагt in 
organizing such emigration of Bosniaks and Croats", said the 
ordinariate. The ordinariate expects the intemationaJ community 
to assist in the return of displaced persons and refugees and to 
protect their national and religious identity. 

SLAVONl)A 

Stara se Slavonija opet 
Otkriva ganutome srcu. 

Slusam ... U klasju pjeva cvrcak 
Da dani zetve pohode, 
/ da се skoro smedi hrcak 
Zitu doc и pohode. 

Ро stazi, koja ро/јет vodi 
Dalekoj dermi zena hodi 
/ pjeva za sebe, па putu, 
Pjesmu siroku, otegnutu 
Ко ova zemlja, sto је rodi. 

Dobrisa Cesaric 

- Sanctions should not Ье feared 
Croatia should revise the documents through which, in good 
faith, began to control the uncontrolled settling of SегЬ 
conquerors, cance\ its welcome to monitoring missions \ike the 
OSCE - who's employees in Croatia аге 95% SerЬian - and 
independently create а plan for the post wаг revival of its entire 
teгritory. 

Sanctions should not Ье feared because, up until now, the 
economic aid from the international community was comically 
minor. Aid, if it did соше, was regularly directed toward the 
Serbs, when they were occupying Croatian terтitories or is now 
conditioned with the mass settling of Serbs. Just like we have 
managed without aid until now, we will make due in the future. 
Even if sanctions are imposed against Croatia, they will Ье short 
term. Those who аге threatening us with sanctions obviously 
want to herd us into their реп. They care much more about us, 
than we саге about them. If they have such а buming desire to 
penetr~te Croatian terтitory, sanctions would not Ье long lived. 

Instead of yeaming for drowning our own freedom into the 
globa\ American megapower, instead of losing time creating 
"retum plans" for the Serbs, the Croatian Government should 
concentrate оп intensifying the return plans for Croatians. Not 
only displaced Croatians, гather those wћо are emigre Croats. 
Croatians have Ьееп exiled from their homeland for centuries. 
Today, those living abroad with а wish to return, are being 
hindered Ьу obstacles impossiЫe to pass, most often - red tape. 
The Croatian Govemment should finally begin untying the 
paper knots. Instead of woпying how to get foreign 
investments, the Government should Ье worrying how to attract 
Croatian capital from abroad. There have been many 
disagreements created between the homeland and emigre Croats 
over the eight years - from the beginning euphoria with the fight 
for freedom to assistance during the war to numerous 
disappointments. The disappointments were suffered on both 
sides. Тhеу should finally Ье solved, because our paths meet, 
not separate. 

The Croatian Government has ahead а threat from the world to 
its sovereignty and survival. The Croatian state has found itself 
before the same challenge as it had in 1991. The diplomatic war 
is no less dangerous than armed warfare. Just as the Croatian 
people gathered and defended itself, the Croatian state today has 
the same duty: gather its реор\е in defence of their very survival 
including the Croatians in the homeland, emigre Croats and 
Croats from Bosnia & Herzegovina. If the rift among Croats is 
the American interest and if Croatia is threatened Ьу US 
violence, again in пееd of the SегЬ nazis, оuг unity has to Ье the 
best answer. We will find our economic and political strength 
only within ourselves, nobody else will give it to us. 

Supplied Ьу Dr. Darko Desaty 

HIMNA HRVATSKOJ TROBOJNICI 
Silvije Strahimir Кranjtevit 

О zdrav пат st'je'i,e tisucljetni, 
Sto pravedni te cuva Bog! 
Tri neven-lista raj је cv 'jetni 
Vrh cista spleo ро/ја Tvog 
i и tri svete hlistas Ьоје, 
Tri krila slavi nasoj v 'jek, 
Kad guslar Tvoju pjesan роје 
i tambure пат drhti zvek. 

О zdrav пат, st'jeze, sa Karpata 
Sto hrvatski Те preni djed, 
Kad junak-div је igro ata 
Na sedmer bajnih zира red, 
Ра s velehitskog Svetog Brda 
Nad trojak Ti se vijes kraj, 
Sve bracu, desna ruka tvrda, 
U jedan pases zagrljaj. 

О zdrav пат, st'jeze, prvi svuda, 
Kud јипасkа nas zvala kob, 
Gdje krv пат pila tuda gruda, 
Al bar pod Tvojom sjenom grob ! 
Ah, otac kad је izdisavo, 
Tvoj zadnji Ьје ти cjelov vruc, 
А cedu svom Те sin predavo 
i gino za Те - pjevajuc! 

О zdrav do zadnjeg naseg casa 
Vrh перо/отпа koplja Svog, 
Kud Tvoj se Hrvat pjesmom glasa, 
/l tih ти uzdah сије Bog. 
Vjekovit пат se, mlad vijori, 
Kud hrvatska Те dize pest, 
Nad sloznom bracom sjaj i gori 
Ко tvrdi stit, ko - bolja v'jest! 

МОЈ ТАТА SPAVA 
Hodajte polako, 
tisinom prekrijte staze 
da ти san пе dirate. 
Jer, тој tata spava! 
Njegovo је srce obavijeno 
Snom vjecnosti. 
Ја ти pamtim osmijeh, 
sjaj srece и ocima. 
Dobrotu srca ... 
Zbogmene, 
zhog nas, 
zbog vas, 
zbog ranjene Hrvatske, 
тој tata spava 
snom mira 
и Kraljevstvu Воџет! 

Evica Kraljic 
Nova Gradiska 
Danica, 1998 str. 188 

Strana 15 



RETURN PLAN FOR CROA TIANS 

Маја Freundlich, Column, Vjesnik, Мау 17, 1998, р.6. 

Тhе Croatian state was estaЫished in 1990 as the rational 
demand of the Croatian people to institutionalise national 
freedom, after eight centuries of needless and tragic experiences 
of living in multiethnic and multi-state integration. Тhе Croatian 
people founded the Croatian state as а necessary guarantee for 
freedom and survival of every Croatian person. 

Тhе Croatian state has to fulfil this function because, in the near 

future, its eventual yielding to other's interests, could become 
defeatist for the survival of Croatians. In fulfilling its primary 
task, the Croatian state should stop all activities with the Hague 
TriЬunal and resolutely refuse demands for а new invasion of 

Serb conquerors, against whose nazism we have recently, at the 
expense of many victfuis, managed to survive. Тhе Croatiaл 
state must also defend Croats in Bosnia & Herzegovina from 
obvious abuse and twisting of facts Ьу intemational documents 
like the Dayton Accord and against foreign occupation of the 
Croatian ethnic national territories who are disguised as 
intemational troops. 

Тhе intemational community was faced with Serb nazi plans for 
conquering Croatia and Bosnia & Herzegovina eight years ago. 
Тhе intemational community was а monitor to nazi genocide 
against Croatians. The intemational community welcomed such 

nazi activities, protecting them with their political and, fmally, 
military authority. From аН of this, we can conclude that the 
intemational community was not only the monitor, rather the 
ordering party for Serb nazism. 

- Only Croatians on trial at the Hague 
Тhis is why Croatia should stop its co-operation with the Hague. 

АП events and all activities this court is undertaking shows that 
the Croatian hope for the estaЫishment of justice has obviously 
and morЬidly been betrayed. Тhе IСТУ is an institution which 
cynically confmns the world's solidarity with Serb nazism. 

ln5tead of putting nazism on trial; instead of trying nazi 
criminals; instead of trying Serb monsters, rapists and 

slaughterers; they allow them to walk free under the excuse of 
"lack of evidence" and the trials have tumed into а trial against 
Croatia, the Croatian people, the Croatian state, its officials and 

its policies of estahlishing and maintaining independence and 
sovereignty. 

Тhе IСТУ has shown its true face over the last while and has 

shown its political agenda through the staged processes against 

Croatia. The IСТУ sent its investigators to conduct а "short 
talk" with Croatian Anny General Ivan Cermak. According to 
him, they spoke about, "(his] role in Кnin". Cermak wanted to 

have this talk in order to "remove а s~ries of unknowns and 
insinuations linked to his personal role in the estaЫishment of 
civilised life in Кnin." 
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At the same time, an invitation was sent to General Ante 
Gotovina, the Chief Inspector of the Croatian Army, with а 

request that he joins them for а talk about "the circumstances 
before, during and after operation Stonn." Hence, as we have 
wamed countless times before, Croatia is on trial for its 

IiЬeration and defensive efforts. 

The "intemational community" is placing ап ultimatum like 
demand for а пеw invasion of Serb criminals. At the same time, 
"diplomatic" representatives of the "intemational community" 

are going around Croatia, offering Croatian refugees and 
disp\aced persons ап opportunity to move to third countries. 
Vojislav Stanimirovic boasts that intemational pressure on 

Croatia is showing results and that there will Ье 350,000 Serbs 
in Croatia Ьу the end of the campaign. Stanimirovic says that it 
"is not а number to Ье toyed with". 

What is the purpose of these results and what is the purpose of 
that "number not to Ье toyed with"? 1s it not clear that the 
"intemational community" wants to nullify the outcome of the 
past war and wants to, Ьу way of another political operation, 
achieve what Serb mercenaries in their attempted nazi conquest 

failed to do? It is very clear how the welfare ofthe пеw wave of 
settling Serbs, while limiting the number of Croatian retumees, 
scaring Croatian liЬerators and the trials of Croatian defenders is 
а part ofthat nazi plan. 

-. That kind of court should Ье stopped 
Croatia has found itself under pressure in the last while, which 
is а consequence of racism towards Croats. Тhе appropriate nazi 
plan ~f destroying ап entire nation would Ье the conquest of that 
nation' s land, its natural and strategic wealth and its cultural 
heritage, after the end of а successful genocide, а change in the 
national prefix. It should Ье screamed loud and clear: Croatia 

and Croatians have been the victims of racist persecution and а 
nazi plan of destruction! This plan includes not only Serb nazis, 
rather nazis from intemational institutions like the Hague 

TriЬunal. 

That kind of court, immediately and without stalling, shou\d not 
Ье co-operated with and the retum of those Croats already there 
should Ье requested, protecting their human rights against 

Stalinist persecution. Genocide on Croatians is а symbo\ of the 
пеw age revival of nazism and we must oppose this in defence 

of basic human principles. 

All forms of co-operation which demand that Croatia gives up 
its sovereignty should also Ье denied. Those Croatian politicians 
who puЫicly support this kind of "co-operation" with the 

intemational community which wants to cancel Croatian state 
sovereignty, those who defend and justify the interests of world 

powers in Croatia, could change their personal short sightedness 
and stupidity into а tragic end to the survival of the Croatian 
nation. The fact that they are of weak intellectua\ status is their 

own personal proЫem. Тhе majority of Croatians should make 
it irnpossiЫe for private stupidity to end in catastrophe for the 
whole community. • 

LIJEPA Nд$А 
l О. lipnja 1796 rodio se је veliki hrvatski pjesnik Antun 
Mihanovic, pjesnik hrvatske himne. Tom velikanu Нrvatske 

podignutje spomenik u Zelenjaku kraj Кlanjca 7. kolovoza 1910. 
lako је nas Мihanovi~ u stvari zagrebacko dijete, i spomenik tom 
velikanu hrvatske poezije trebao је Ьiti postavljen na vidnom 
mjestu u Zagrebu, ali gledajuci njegov zivot i poglede na 
Нrvatsku isto tako spomenik mu је mogao Ьiti postavljen u Ьilo 
kojem mjestu Нrvatske - jer toliku ljubav је nosio и svom srcu za 
svako mjesto Нrvatske, za svako Ьire Нrvatske. Zivot mu је Ьiо 
buran - zivio је i radio svugdje - cak је Ьiо i diplomat и Turskoj, i 
Bukurestu, по vratio se pred kraj zivota u Кlanjec, tamo i umro, 
ali је ostavio iza sebe - uz ostale pjesme - hrvatsku himnu -
pjesmu Нrvatskoj koja nas odvaja od svih drugih naroda. 

~ t' ,· ~ 'i ~ ~ • • ... . .. ~ .... 

Malo о hrvatskoj 1l1mii( ~· ))o"'p~uta' ь.iriшa је objavljena и 
zagrebackom listu "Нrvatska sloboda" 6. kolovoza 1910. god. 
Pogledamo li oЫik himne, vidjeti temo da је to trohejski 
osmerac, iako se pjesnik nije striktno dIZao te ritmicke melodije. 
Jezik је isto tako mjesan - imamo i kajkavstinu i stokavstinu 
izmjesanu u istoj pjesmi, no kako је . Нrvatska zemlja raznih 
narjecja, dijalekata i govora - mi to cak i пе osje<:amo, niti 
vidimo. 
Himne su posebne pjesme, recimo francuska himna "M:U-seljeza" 
је pjesma koja pronosi ideju heroizma i revolucije. Ruska i 
engleska himna su u stvari molitve, kao i kanadska donekle. Nasa 
hrvatska himna је oda ljepoti nase zemlje, i kao takva ona пе 
poziva па borbu, vec је poziv ljepoti nase zemlje, "lijepoj nasoj 
domovini" - divnoj zemlji s ravnicama i planinama, vedrim 
nebom, Ыagim nocima, toplim ljetom, Ьistrim vodama, sa 
pjesmama i seljackim idilama. 1 kako Mihanovic kaze ... 

. ... Vedro пеЬо, vedro се/о, 
Blaga persa, Ыаgе noti, 
Тор/о /ёtо, toplo dШо, 
Bistre vode, bistre oci: 

Ve/e gore, veli ljudi, 
Rujna /ica, rujna vina, 
Silni gromi, silni udi;­
To је nasa domovina ! 

Narod и nasoj - Mihanovi~evoj - himni nije glavan, vec se 
spominje kao proizvod te lijepe nam domovine, koji ima sve 
kvalitete dobrote i ljepote, koji је vedar kao njeno nebo, Ыаg kao 
tople ljetne noci, topao kao klima nam Нrvatske, krepak kao 
njene gore. Pjesnik и svojoj himni, koju је паша ostavio da је 
cuvamo, nije ni malo ratoboran, no optimisticki vjeruje u 

pobjedu, i opet se na kraju pjesme vrata Savi, Dunavu, njivarna, 
hrastovima - svojoj ljepotici Нrvatskoj. Humanostu i 
demokratizmom svoga patriotizma је Mihanovic toliko suvremen 
i moderan da се to ostati, "dok nam njive sunce grije, dok nam 
hrasce bura vije". U "Lijepoj nasoj" nema militaristickog tona 
uopce, vet ona је himna radu, priznajuci rat samo kao potrebu 
samoobrane i пе prikazuju~i patriotizam tek kao solidamost sa 
narodom, nego mnogo vise kao solidamost nasu sa zemljom, sa 
pejsazem hrvatskim. 
Nije jedini Mihanovic koji је osjecao tako svoju domovinu i svoj 
odnos prema domovini - isti takav је Ьiо i Gundulic kad је pjevao 
svojoj domovini "dubrava" - sume, ladanje, stara sloboda. Nas 
poznati pjesnik Hektorovic pise о patriotizmu kao о ljubavi 
prema prirodi u kojoj zivi poezija nase duse i naseg hrvatskog 
jezika. Кranjcevicu је Domovina puk, demokracija, zemlja - по 

оп vidi da nije sve tako idilicno kao sto to misli Mihanovic. 
Kad citate Mihanovicevu "Lijepu nasu" - ne samo onih par strofa 
koje mi pjevamo, vet cijelu (pogledajte Mihanovicevu himnu па 
iducoj strani) - onda nam misli lete ро carima nase domovine - ро 
obali od Dubrovnika ра sve do Istre ... Мnogi su lijepo govorili о 
tome kako treba citati Mihanovicevu "Lijepu nasu" по nitko nije 
tako lijepo rekao kao Antun Gustav Matos, ра temo njemu 
ostaviti da nam malo kaze о nasoj Нrvatskoj kroz Mihanovi~evu 
"Lijepu nasu" 

"Tko da odgonetne pouku sto nam је pruzaju cari lijepe nase 
domovine? Tko da procita nauk proslosti izmucen u шvinama 
Omislja, Кraljevice, Кnina, Trsata, Cesar-grada, Ostrca, Kalnika, 
Baga, Кrka, Nehaja, Pedlja, Tumja, Ozlja, Кrstinje, Јајса i 
Severina? Sto snije Jadransko more pod Vrbnikom i otudenom 
Rijekom do divne Boke i oko lokrumskog samotnickog 
smaragda, i kakva је tajna, misterijska snaga kr~a te djecu svoju 
veze uljem masline, vinom loze, ljubavlju ruzmarina, slavom 
lovorike, pjesmom javora sestilja, cednoscu ljuЬice, tihim 
zivotom drhtavog kusa, smilja i kovilja ? Која lekcija knjige је 
јаса od simfonije sto man је daje smreka, kosodrvina, bor i jela 
VeleЬita i Gorskog kotara, ра lipa,bukva, bragar, brijest, klen, 
jasen, jagnjed, trepetljika, i topola nasih divnih prasuma i 
hrastovih suma ? Које njezne vile Нrvatice ostavise svoje rosne, 
mirisljave tragove na maglicama jutamje livade kojom drhti 
kaloperka, slakovica, ruzmarinka, djetelina, mak, grahrica, 
tratincica, dok uz potok drhti tuga visiЬabe kraj nevinosti Ьijelih 
durdica sto mirisi ро netaknutom snijegu ? 1 nad nasim vodama, 
nad Savom, Dravom, Kupom, Neretvom, Кrkom, Vrbasom i 
Dunavom lebdi Duh Gospodnji, koji је и Нrvatskoj duh hrvatski, 
а veleЬitske sume, planin~ kao Risnjak, Biokovo, Щјеmе, i 
Bitoraj, Sahara primorskog golog Podgorja u antitezi sa 
ponositom Slavonijom i kitnjastim Srijemom fruskogorskih lipa, 
manastira i vinograda - grobnicko pusto polje ра Obedska bara sa 
rojevima mocvarica ptica, zdralova i samotnih orlova, Plitvicka 
jezera, slapovi Slunjcice i buk Кrke kraj Ьisera tihog Visovca, 
tihog na vodi sarnostana, spilje, ponikve, ponomice, Кninsko i 
lonjsko polje, Dalmatinsko i Нrvatsko zagorje, divna sklonista 
kao Trakoscan, Maksimir, Dubovac, stare nase k:urije, plovanije, 
sljivarije i slamnati, mahovinasti krovovi и slivicima i vocnjacima 
oko Ьijelih tomjeva i zvonika u pjesmi seve i u gukanju grlice 
pod gorama ili duz rijeka i potoka sa vrЬom mackovinorn i 
jasikom kraj njiva, oranica, voda i ritova punih bandera, buljesa, 
linjaka, deverika, cikova i somova - srebrcnasti ozon sto trepti 
nad znojem ilinjdanskih njiva, gorske magle i jesenji оЫасi, 
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morske Ьше i vjetrovi, pospani snijeg nad pjesmama ponotnog 
Badnjaka; Zagreb, Sarajevo, Dubrovnik... Sve, sve је to 
propjevalo; probudilo se i zakliktalo kroz himnu osloboditeljicu 
prvog budioca koji је kao Du Bellay iz francuske Plejade XVI. 
vijeka takoder napisao prvu rijec u slavu, cast i obrariu svojeg 
jezika. Jer i jezik је produkat nase zemlje kao mi, kao savski 
sljunak ili bjelolist i pjenisnik hrvatske Ale. Нrvatski jezik је 
proizvod odnosaja Нrvata prema Нrvatskoj, prama hrvatskoj 
prirodi, prama polju, gori, sumi i zraku, prama nasim cvjeti<!ima i 
nasim tihim planetima sto "kolo vode" kod Preradovica, i zato 
nas jezik ima sve posebne Ьоје, zvukove, oЫike i oseЬine nase 
zemlje - Ьшаn kao senjska Ьша, mekan kao dvojnice, zanijet kao 
procvjetala grana ruzmarina, tuzan kao kraska pustolina, veso kao 
tambшa i dubok kao rnrak nasih suma i tragika naseg mora. Samo 
lijepa nasa domovina mogase stvoriti ljepotu divnog naseg jezika, 
divotu nasih rijeci krasnih kao nasi otoci, "lijepi vrti morem 
plivajuci". 

1 na kraju, neka nam sam Mihanovic govori svojim rijecima ono 
sto mi svi и srcima nosimo -

1 , 

...... Lipa nasa domovino, 
Ој junacka zemljo mila, 
Stare slave dJdovino, 
Da Ьi vazda cestna Ьila ! (VK) 

DANICZA 
Hor.,,atz.ka, Slavonzka ·у Dalmatin'J;,ka. 

c•h•j 1. Dono 14. 8,usbe,o ~63~. Br. iO. 

l'К-•1•1&. ј• •«kraL dal• 
litt'&C' ••llkoj •riCI ••••· 

Ус-Н._• ~ t.tl .. •1 vatl 
81.-ar ..,aljмlt.aa .-aCkrac. &k"an­

\"lte■ovic, 

IIORl'AТSKA D0.'110\'INA. 

Lip• 11W .Jomovlno. 
Ој junolk• ке111lјо u1ilo. 

., 8t•tc ■1avc dl!dovl110, 
Da bi var.d■ lest111 Ьila ! 

Mila, l.ano ■i uam. ■1 ■ ,'11•. 
Mil• oi naua li jedlno. 
Mil■, kuda ■i ааш rav11a 1 

Mila, t~d• ■i pl ■aia■ ! 

V eclro аеЬо, vedro Celu, 
Blo&• per•• , Ыо~;е аоёi . 
~eplo ll\4, loplo delo ,. 
Bi.tro vode, blolra o~i, 

Vele i;ore, veli ljud.a . 
Ruja■ lic■ 1 rujna vi11a, 

80111 1raшi 1 ■ilni '8di ; -
То Је ааА■ domuvi11a ! 

Zcaj11 ••rpi, a,du ko••, 
OU 1е tur\ t а11оре broji , 
IJkriplju Vozi, br.Ano 11о ■е , 
Snd■ predш:: mlllo doji: 

Pue оаиh•, rot ■е Euje , 
ОЈ. ој &vcn!-i , ој, u tDJi,1e, 
К o,;nj11 •'•' i wlod ic,ujc; -
1:vo f." aa.U:c. d.oшovi11e ! 

Lк 1& •r•k• dalk.o •ij ■, 
ro vcoeloj livodicl • . 
rt-• sf"no brli; odbljo . 
LjuliDI roJe k lomburiel: 
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Kolo ,·ode, ilvo kola, 
1 ао laerdu, i v da\lal, 
Plciu tol.odjl eve okolo; -
•1i 11110, pobre, v 4.o•ovlnl! 

•t•,;i•, ito 11, Ua11 ■Ьtvo f 
Nt 1' to а&1111 Jaut \groнl t 
Tko 11 •ole6 1111er\ nulv• 1· 
11· olobodul, 11' •11 robal f 

.,l\ot Ј•, broljo, rol JuaocJ , 
PuJku hvaцJ , 11ЫЈ11 pul, 
8edl1J konjle, Ь.Ј<I pdjod, 
8\1v1 budJ, i;dl 111 •oll!" 

Buli bun, •oi;la projde, -
Pu.ea Ј:О~• 1 tailaa ЬW, -
Tui;o mlae, ndo■I doJdc, -
Zdravo olobool, - ddlil.oa leti! 

Veвeli ■е • tufa.a 111.1tl, 
Р odoie li verll 111,i, 

. Ка J11noel I ko llorvoli. 
Ljuo kcrveu do111ovlnl ! 

Т с.с1 • S~v• ћLLr• • leci 
Ni1· ti Dun1j allu i;uЫ, 
Kud li !u"'ii ,•ovH11 reei: 
D1 1\'05'. dошо llorv'ol ljubi, 

Dok шu njlve ■ua.ce i;nJc, 
Dok шu brulJ• bu.r■ vlje, 
Dok DIU n1trtve сrоЬ иkrtje t 
Dok 111u ii,·o oerdee •tjel 

"'4 •... .• 4-

OBNOV А VUKOV ARA 98 
HUMANITARNA UDRUGA HRVATA JUZNOG 
ONTARIJA 

ОВЈА VA 

Upravni odbor lzumanitarne utlruge za obnovu Vukovara 
zapoceo је s prikupljanjem . sretlstava i и Hrvatskoj 
Kreditnoj Zadruzi otvorio ratun pod nazivom "Obnova 
Vukovara 98". Uplate se mogu vr~iti па Ja/terima 
Zadruge и Torontu, Mississaugi i Hamiltonu. 

Vafe novtane darove mo't.ete uplatiti kod svilz t/anova 
Upravnog Odbora Zvonka Lи,burica, Dr. Branka 
Radi~ica, Milana Кгiјапа, Dragutina Mi/eka, Mirka 
Bukovca, Jvice Lontarita, S/avka Reze, Josipa Gojmerca 
i Antuna Mesica. 

Takodjer uplate se mogu izvrJiti: 

- 11 agenc1p "Genera/turist" iz Missi.fstzuge, 3045 
Sout/1creek Rd. Unit 1, tel (905) 602-8900; 

и Gепега/пот Konzu/atu RepuЬ/ike Hrvatske и 

Mi.r,sissaugi, 918 Dumlas Street Еа.51, Suite 302, te/ (905) 

277-9051. 

C/anovi Оt/Ьога се i ш, svim javnim skupovima и 
/1rvatskoj zajednici orgauizirati prikupljanje !>'redstava, 
kotl pos/ovnilz /jUlli i uspjeJui/1 profesiona/aca te 
net/jeljom po.r,/ije mi.r,a и lzrvatskim zирата. 

Predsjednik Upravnog Odbortt 
Zvonko Luburic, v.r. 

POLITICS AND OTHER DIRП WORDS 

РОР . момf ILO -DU)IC: ZASTO 
CEТNltKIM ZLOflNIMA 

SUТN)A 

nasa srpska krajina, tu smo na strazi i predstrazi srpstva ... Srbija, 
nasa matica, treba da zna da su· јој najbolji sinovi na strazi u 
Кrajini ... Drzite se hrabro, slozno i ujedinjeno. Bog је s narna, jer 

О ne otimamo nista tude, nego • trazimo svoje... Nek se Нrvati 

SUВNOR и SFRJ, а SАВ u Нrvatskoj nisu do danas spominjali 
zlocinca Momcila Dujica. Prema nepotpunim podatcima, cetnici 
Momcila Dujica samo и kninskoj krajini uЬili su kamom, 
toljagom i metkom 1.327 zitelja, а od toga је cak 918 Ьilo Srba ! 
Jesu li i oni ubrojeni u ustaske zrtve ? Tisak Nediceve Srbije 
hvalio ga је "Na celu svih cetnika tromede nalazi se vojvoda М. 
Dujic!" 
Koncem 1942. godine Uredbom о prijekim sudovima ustanovljen 
је stalni Prijeki Sud Dinarske OЫasti, najprije u Stпnici, zatim и 
Kosovu. Nalazio se pored zatvora uz samu crkvu Lazaricu. U 
stravicnim uvjetima tamo је muceno, osudeno i poЬijeno na 
stotine ljudi. Jedan od glavnih suradnika Momcila Dujic'a Ьiо је i 
"porotnik" и tome sudu kaluder (redovnik) о. Nikanor Kalik. 
О zlodjelima vojvode Momcila Dujica, kao i о cetnickim 
zlodjelima uopc'e na teritoriju NDH napisat <!е se knjige, skupit te 
se podatci, presucivani i "zaboravljani" do sada. 1 u nas i u 
inozeinstvu neki sute о tome, jer "ne znaju" da su i onda 
"goloruki" - kao i и Domovinskom ratu - srpski cetnici klali, 
silovali i razarali hrvatska naselja, da su se i и Drugom Svjetskom 
ratu u gradove slijevali desetci i desetci tisuca Нrvata i 
Muslimana prognanih u svojoj drzavi i od cetnika i od partizana 
sa svojih ognjista, а da se toliki od njih ni 1945. ni do danas nisu 
jos mogli vratiti. 
1 jos nesto - ne prikrivajuc'i i ne opravdavajuci stvarno pocinjene 
ustaske zlocine, treba napomenuti da ni u drugom Svjetskom ratu 
ni u Domovinskom ratu nijedan - doslovno nijedan - hrvatski 
vojnik nije stupio ni na pedalj teritorija tada Nedi~eve, danas 
Miloseviceve SrЬije, na srЬijanski teritorij nije ispaljen ni onda ni 
jucer nijedan hrvatski metak, niti је tamo uЬijen nijedan Srbin, 
srusena ili zapaljena ijedna kuca. 
Uzivajuci gostoprimstvo SAD, drzavljanin te zemlje cetnicki 
vojvoda Momcilo Dujic, ratni zlocinac, ukljucio se 1990. u 
pripreme za agresiju na Нrvatsku. Onomu "zaboravljenom ve6, 
novokomponiranom tada srpskom heroju-muceniku Miroslavu 
Mlinaru, kome је ekipa dr. Jovana Raskovica napravila pod 
anestezijom nekoliko posjekotina na licu i tijelu, proglasivsi da 
zrtvom ustasa, tome Mlinaru 9. srpnja 1990. na svecanosti pokraj 
Кnina svecano predaju dar vojvode Dujica - cirilitni stroj za 
pisanje. 1 to је priredeno bas u - Strmici. 
Iste 1990. godine pismenim dekretom Momcilo Dijic proizvodi u 
zvanje cetnick)g vojvode Vojislava Seselja prigodom njegovog 
boravka u SAD. А sviЬnja 1991. s teritorija demokratske drzave 
SAD taj zlocinac preko radio valova huska na rat protiv jedne 
drzave - nove Нrvatske. "Nezavisni" beogradski radio В-92 daje 
Dujicu mogucnost da preko njega posalje ovakvu poruku svojoj 
braci i sestrama na ovim prostorima: 
"Pred nama је borba za slobodu i obnovu srpske drzave na 
Balkanu, drzave u kojoj Се Ьiti ujedinjeno sve srpsko, sve srpske 
zemlje ... То је nas nacionalni program i zivotni zadatak naseg 
pokolenja. Ne bojte se Нrvata. То su plasljive zivotinje, strvinari. 
Ја sam se sa njima obracunavao u proslom ratu ... Zapamtite, sa 
Нrvatima ne sme Ьiti nikakvih razgovora, pregovora ili nagadanja 
- sa njima mozemo razgovarati samo kroz puscane cevi. Oni su 
cma vojska Vatikana, а i sami ne znaju ko su. 
Granice srpskih zemalja dopiru doklen su nasi hramovi, nasi • 
domovi, nasi grobovi .. Na jugoistoku (sic!) srpskih zemalja to је 

isprece pred nas, ра da vidimo kom obojci, kom opanci. Srbija se 
rada, ziveli!" 
Sirenju poruke vojvode Dujica prikljucila se i Borba - u broju od 
28.V.1991. toga dnevnika tiskanje spomenuti tekst, uz napomenu 
da је to interview Radiju В-92. Bez ijedne rijeci ograde ... Nije 
poznato da је medunarodnim konvencijarna dopusteno da 
drzavljanin SAD (ili neke druge zemlje) javno, putem medija, 
poziva s njezina teritorija drzavljane druge zemlje и rat protiv 
trece, suverene drzave. 
No, kad se radi о Нrvatskoj, tocnije о napadajima na nasu drzavu, 
sve је dopusteno, "demokratski" okviri vrlo siroki, tocnije - nicim 
omedeni. Jer, vojvoda Momcilo Dujic i ovih dana se oglasio iz 
svoje nove domovine SAD. Beogradske novine, prema Hini, 
objavile su 16. travnja 1998, novu poruku toga ratnog zlocinca i 
to и povodu proslave Pravoslavnog Uskrsa. Dujic porucuje 
Srbima da је "u ovim sudbonosnim (!) danima nametnuta (!) 
borba srpskom narodu u kojoj se odlucuje njegova sudbina Ьiti ili 
ne Ьiti." 
Ukazujuci na "tragicni polozaj" srpskoga naroda, on postavlja 
pitanje "Kako sve nevolje savladati i dusmana (!) poЬijediti?" i 
daje odmah i odgovor. Ро njegovu misljenju Srpska Pravoslavna 
crkva treba sazvati crkveno-narodni sabor, izabrati "vladu spasa" 
u koju trebaju uci oni "koji srpski disu i pisu, sto и Boga veruju", 
jer "jedino SPC moze govoriti u ime svih Srba". I zvoni na 
uzbunu vojvoda - ratni zlocinac - ako Srpska pravoslavna crkva 
ne sazove taj sabor, ona <!е "prvi puta u zivotu srpskognaroda 
promasiti svoju spasonosnu i sudbonosnu ulogu." 
lmaju li, mozda, i Нrvati pravo na povijesno pam6enje, na punu 
istinu, na svoje nacionalno dostojanstvo i na neuznemiravanje? 
1 nije li vrijeme izvrsiti decetnikizaciju i ukazati na antikroatizam 
i anti katolicizam ne samo na ovim prostorima, nego. i u nekim 
krugovima u inozemstvu, и nekim drzavama iz kojih nam 
godinama vec dolaze i pritisl:u nas raznorazni brizni "mirotvorci", 
"znalci" povijesti, udarajuci nam packe i uceci nas (svojoj?) 
demokraciji? 

LjuЬica Stefan 
Zajednicar, 20. sviЬnja 1998 
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